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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHXZEQZ

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOZL ANPQTO

Ap. Durrou 9

NOMOEZ Y11 APIS. 2279
Kopwon XupBaone peralt mc EMmvualie Anuoxpariag kot
me Pouptaviag yia v aroguyn) me SinARC popodoyiag
CXETIKG LIE TOUC POPOUC EI0OSHLIATOS KOt KEPaATiou T
oumupevou fpatoxoAiou.

O NPOEAPOZ
THE EAAHNIKHEI AHMOKPATIAZ

ExBiSope 1ov axdAouBo vouo mou yHigpiae n BouAn:
‘ApBpo TPpWTO

KupGveETQ: Kat £xg1 THY 10, TIou opilgt To apbpo 28
nop. 1 Tou Zuvrdypatog, i ZupRaon peTafy me EA-
AViKAC AnpoxpaTiog kal g Poupaviag yvia Ty anoguyn
™me SNANG opoAoYIAS OXETIKA YE TOUG QOPOUG E1J0-
SAUATOC Kal KePahaioy peTd suwnppévou NpuTokdiiou,
rou urloypagnke oy Afriva ot 17 Termepfplou 1991,
™C onoiag 10 KEREVC OE MPWTOTUTIO OTNY eAAnvim
K QYYAIKA yAwooa Exel wg eEngG:

. IYMBAZH

METAZY THI EAAHNIKHE AHMOKPATIAL KAl THZ
POYMANIAZ MA THN ANO®YIH THZ AHIAHZ
GOPOAOIIAT IXETIKA ME TOYZI @OPQYZ
EIZOAHMATOZ KAl KEQAAAIQY

H KuBépwnaon meg EMnvicie Anpokpatiag
Kaik

n KuBépwvnon mg Pouyaviag

EMBULEVTIGS va Mpowdhoouy kal va EVaXUoouV TG
OIKOVOUIKES OYECEIG HETQED Twy U0 ¥wphv 0Ta TAcion
me eBvuaic kuplagxlag kaw oefaopcy me avetaptnoiag,
1IooTTAC SikaepdaTwy, apolBaiou oPEAOUG Kat b ava-
HEENG OE EOwWIEpKG Bépara

IYMOONHIAN TA AKOAOYOA:

APGPO 1
MPOEONA ENI TON CAOOION EQAPMOZETAL
+H ZYMBAZH
H napoltoa EduBaom epappoleta ota npdowna nou
EVOlL XATOIKOL Tou EVOG B Twv S0c ZuwBahhépeviov
Kpatav.

26 lavouapiou 1995

APGPO 2
OOPQOI NOY KAAYFITONTAI

1. H napouaa Zuppaom EQAppPolETAl OTOUS POPOUS
el0oSAPATOC Kal Kepahaiou Tou en@BAAAovTal yid Ao-
yapiaoud evoc TupfaiAopevou Kpatoug 1 Ty nepl-
PEPEIGKGY SOUNTKGY TOu Hovabwy ¥ TOV TOMKGV
opxdv, aveEapmrta and Tov Tpdnc Tieu erudiiovial

2. ©dpot EI0OSHULTOS Kal Kepaialou BewpolvTal OAOL
ol gbpot TIoU ETIRAMOVTAL OTO OUVOAKO ElCodnua, 010
GUVOMKO xepahalo 1| oe cTorxela Tou elgodriuarog n
TOU KEQAAGIOU, CUNREPIAGHBaVOUEVIY Twy GOpWY ToU
ernfdiiovial gV WQEAS TOU TPOKUTITEL Qné mv
gKkmoinem rvnTAS 1] axivijng nepouaiag, KaBhg Kal Twy
@épwv oTv unepakla nou pokJTTEL aNe My avatiynan
TOU KEPaAaioLs,

3. O ugIoTAUEVOL POpOL OTouG ongicud epapubletal
1 napolca ZupBaon edwdtepa Elval

a) Zmv nepintwon Me EAARVIKTGG AnuokpaTiag:

1) o PpoHEOG EQOBNLATOS Kol KEPAAQioU Twv GUIKEV
npogwnwy,

) o popOQ EICOBNPATOC KAl KEMAAGIOU TWV VOHIKOV
MPQGWITWY,

W n ewogpopd via g Emxephosi Ubpeuong xal
GroXETELONC ToU UMoAoyIleTal O0TO oKOBUPIOTO Ev00-
anua and okodopéc, *

(0T0 £ENC avaPepOUEVOL WG 'EAARVIKGS PopogT).

B} Zmv neplmrwon g Poupaviag:

1} o gpopoc elCodPATOG QUOIKIV TIPOGDNNV,

1} o poépoc ERi OBGV, Nuepoolinv kat GAlwv
nopépowy anolnpuwoewy,

) o @épog ent Twv KEPSWV,

V) 0 ¢bopoc eni 00D UATOS MoU TPAYHATOTIoI0Y
QuoKd MpdoWNa and YEWPYIKES BpaommoTnTEG.

4. H Idupaon epoppdleral enieng ae ofotousnnoTe
TauTdonuous 1) cUGWdSEG Tapopowue GOpoUs TOU E-
TURAAACVTQL HETE TNV Nuepopnvia unoypa®nig mg na-
poloag Iuufaonc emnpdoBeTa N avil TWY UPIOTAUEVERY
Qopwy. IT0 TEAOC KABE £T0UG Ol OPHOBIES APXESG TWV
ZupBaiddueviy Kpatav Ba yvwatonowodv i pla amy
AMAn TIQ oTHavTIKEG HETAROALG TIou £Xouv ENEABEL oV
avTiotolxn @opoioyud| vopelecia Toug.

APOPO 3
FENIKO! OPIZMOI

1. Na Toug oxonols TG napoloas ZuuBaons, EXToG
av opilel SlapopeTikd TO KEPEVO!
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a) o 6pog "EMNVIKA AnpokpaTia® onuaivel Ta £540n
m™me EAMnvikie Anpoxpartlag kal 1o Tufipa ™ KpaAo-
KenTidag xal Tou uRESAQOUG NG KATw and T MEgdYEW
©akaoca, navw ota onoia n EANnviki Anuokpatla £xet
KUpapxikd Sikawpata odpuva pe 1o Siebvic Sikao.

B) C 6pog “Poupavia’ onualver ™ Poupavia kat Ypr-
CHOTOIQUUEVOS UE TN YEQYPRAPIKN Tou Evvota unadniol
1o £8apog Mg Pouuaviag nepiapPavopdvey Tov Yw-
PIKGV TG uBdTwv, KABWG KAl MY ANOKAEIOTHE OKO-
Voukr] fwvn kat Ty upalokpnnida, enl Tev omoiwv n
Powavia aokel kuplapyiké SIKGIQPATA, TUPPWVGE PE TO
Biedvig Slkalo kal T vopoBedia ™G avagopiKa HE TNV
EEEPEUVIIOT] KO EKUETARAELAT TWV QUAIKDY, Biohaywwv
KOl OpUKT®Y Nbpwy Nou unapyouv gta Saidoma udata,
g1o Budd kat oTe unédagoc Twv BalAdowwv auTiv
ubdTwv.

Y) O 6pog "npbdowne” NeptAauBavEL Eva UOKS Mpb-
cwmo, pia eTapla kat onOWBANOTE AAAN Evaom mpo-
cwnwy.

& O Spoc “erapia’ onpalvet ONOWSNNOTE ETGIMIKA
HOPEN KEQakaouywkod XapakTipa aupnephauBavous-
VIIG KAl TG MKTAG eTawpiag, n onola 1&pletal cUpQuva
HE TOuG vOuougQ evdg ZupBaildpsvou Kpdroug 1 o-
noIOBAMOTE VOUIKS Mpdowne 10 onolo Exel mv [Bia
poporoyikn peraxelplon pe pla erapia.

g) O dpot "Emxeipnon Tou £vag Iupparibuevou
Kpdtoug™ kar "Emixeipnon tou dahou ZuuBarAduevou
Kpatoug™ urodniolv avtictoo ™y ETUYElpNon Tiou
SieEayeral and kAToiko Tou evog TuuBaihouevou Kph-
TOLG xar TV ETUXElpNan mou &eEdyeTal ané kAToIKo
Tou dhdou ZupBarrduevou Kpdtouc,

oT) Ot Opot "Eva ZUPBAAAOUEVD KPETOG™ Kal *T0 GAAG
ZupBarAdpeve KpaTog™ onpaivouv v EAANVIKA Anpo-
kpatia 4 m Poupavia, énwe 1o Kelevo amaitel

{) O 6pog "BEdvEig peTagopéc” onualve onowadimnore
HETGPOPA LE QEPOOKAPOC TIOU EKHETAAAEVETA! EFYEI-
pnon 1 oroia gxel v £8pa g npavieatkne Sieibuvornc
™G oe £va TupBoAldpevo Kpdtog Ay pe mXoio mou éxel
TOV TOTIC MG vROAOYNORG TOU OF éva ZupfaiAduevo
Kpatog 1 eivar egoliacuéve and To KpaTtog qQute pe
NPosWPIVG VEBUTIAGKG £yypaga, eXTAg av To MASO 4
TO QEPOOUKAPOS EKTEAE BPOPOAGYIQ AMOKALIOTIKG PETAEY
anueimv Tou dddou ZupBaiiopevor Kpatoug.

n) o 6pog "apuddia apyny onualve::

I} omv nepinTwon mg EMnvikhG Anpoxpatiag, Tov
Yroupyd Owovoltkasv 1) Tov eEouotobomuévo avunpo-
owrd Tou,

I} owmyv neplmwan ™Q Powuaviag, tov Ynoupyéd
Owovopkav 1 Tov eEoumoBiomuévo avTinpdownd Tou,

2°0oov apopa v epapuoyr Mg Ioufacne and eva
ZupPalidpeve Kpatog, kabe 6pog nou dey kabopiletal

oE QuUTO TO GpBpo Sa £xeL EKTOG av opilel SlapopeTKd-

TO KelEVO, TV Evvoia Tou EXEl OUUPWVA Je TO vopo
Tou KpdToug OXETIKA PE TOUG QOPOUC TMOU ancTEAOUY

TO avrkelpevo me IupBaonc,

APRPO 4
SOPOAOIIKH KATOIKIA

1. Na Toug okoroug TG napouoas TuuPaong, o bpoc -

KATOKOG TOU EVOG ZupBalAdpevou Kpatoug' onualvel
TO TIPOTWNO MOV, OUUPWVA HE TOUG VOPOUS QUTOD Tou
Kpdtoug, umldkeltal o @QopoAoyia Ot autd Aoyw xa-
Toiiag 1 dlapovrig Tou 1 Tomou SKNONG Twv EMYEl-
PIUATIKGY SPacmPlOTTWY Tou ¥ AAiou napopolag

Quomc kpnpiou. AMAG © 6po¢ autdg Sev nepLhaufavel
CTIOANMOTE NEGOWNG MU PopoAoyEtal 0To KpdTog
UTO POVO OOV apopd EL06BAUA TTou MPOLPXETAL ard
mNyéc PEga ge autd TO KpdTog i kepahaio nou BplokeTtal
o autd,

2. Av cGugwva pe e Slataleg Mo NapaypGeoy |
£va QUOIKS MPOsWNO Eival KATOKOG Kal TV BU0 TU~
BaArduevv KpaTiy, TOTE i popoAoyiKy Tou KaTAGTAoN
kafopiletal weg &fng;

d) Qewpsltal om Eival K&TOKOT Tou uppalAouevoy
KpdaToug oto onolo SabéTe HOVIUN olKoYEvEIQKT e0Tig.
Av BlaBETEL POVIHN OKOVEVEIGKY EO0TIO KQl OTA &UG
ZupBaiiopeva Kpam, Bewpeltal kaToKos Tou Zuypar-
Atuevou Kpdtoug pe To omsie dlatmpel UTEVOTEQOUG
NPGIWNIKAUG KO CLkOVORIKGUS BeapoUs (KEvTpo TwTK kY
CUUPEPOVTMIV),

B} Av 10 Kpdtog o010 oncio EXEl 10 KEVIpO twv
TWTIKGY oupEpPOVIWY Tou dav unopel va kaBopiatel n
av ‘Bev BIGBETEL LOVIUN OWKOYEVEIQKY £0Tia O kavéva
and Ta o ZupBaihdueva Kpatn, Gswpeital KATOoIKOg
Tou ZupBaiidpevou Kpdtous o1o onoio Exel 11 ouvhan
diapovn) Tou.

v} Av éxel ouvnén Slauovn kat oTa BUo TupBaAiopeva
Kpam 1 ve kavéva and autd, fewpeitar KaTokee Tou
ZupBaiidpevou Kpatoug tou omoiou Eivar UMMKcoc.

8} Av eivat unfkoog kai Twv 800 IUPBCAAGHEVLV
Kpativ 1 kavevdg and autd, of apudBiEs aoyiq Twv
ZupPBadidpevuy Kpathv Sieubetolv To {fTpa d2e G-
uoiBaic oupgwvia. )

3. Av clugwva e g Slatafels M Rapaypegou 1
Evl npdowno. EXTOC and QUOIKO TIROCWTIC, Eival K&~
TOIKOG KaL Twy BUa ZuuBoldueviov Kpatdyv, TOTE 10
Npdowno autd Bewpeltal KATOKOG Tou ZupBarAcuevau
Kpdtoug, ate oneio Bpiokeral n £3pa Mg APAYEATIKYS
Sioiknanic Tou.

APOPO 5
MONIMH EMFKATAZTAZH

1. MNa Toug oxkonolg TG napolsae LupRache, © opog
‘Hévyn eykardoTaan’ anpaivel gva xafoplopévo TaTo
ETUXEIPRPGTKDY SpacmmotnTwy péon Tou ONGIoy die—
Eayovtal ot epyacleq ™G emyeipnone ev GAw I AY
HEPEL '

2. O 6pog "HoVN EYRATAOTAON" MESAAUBAVE! KUPIWS:

a) £8pa Siwiknong

B} unoxardompa

¥} ypageio

8) epyootacio

£} epyacTipio

at) opuxeio, mnyr metpeiciou i aepiou, Aarogeio ]
onolovdnnote GAho Téno eEdpulng v efepedvnong
PUOAIKLY TIOPWY.

3.7 Eva £pY0TAEI0 1 £pYO0 KOTOOKEUNG F) EYKATAOTAONG
anotelel péviln EyKOTAOTAON, POGVD EQOTOV HNOPKE]
nepoodTepo and evvéa (3) prvec.

4. AveEdpmra and nig napanave Satakeiq Tou na-
povTog 4pBpou, © Gpog 'HEViUN evkataoTacm Bev
Bewpelral 6T neplauPavel;

a) Tn xphon SIEUKCAUVOSWY GROKAEIOTIKA LE OKOTd
v anofnkeuarn, ExBeon 1y rapadoon ayabov 1 epno-
pEVNATWY Mou avfikouv gmy sraxsipnon,

B) Tn &otpnon anoBépaTtog ayabay 1| ERMopeupdTLY
nou aviikouv OTTV ETUXEIPROT QMOKAEIOTKA LE gKONO
mv anobrkeuon, £xbeon 1 nopadoon.
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¥} Tn Sampnon anodépatog, ayabav 1} ENNOPEUNA-
Twy, MOy avifkoly omny emysipnon anokheiotkd pE
oxond mv encgEepyadia and dAln enyeipnan.

&) Tn Slamipnon KGBOPOUEVOU TOTIOU EMXEPTIUATKWY
SpaotnploTiTwY GNOKAEIOTKA Y0 TO OKOTG TG ayopd
ayaBwy 1| EUMOPELATWY ] TNG CUYKEVTPIONG TANpo—
PopULY Y TV ETUXEpnon.

£} Tn Slamipnan xafopiouévou TOTIOU ETIXEPRNHGTIKWY
SpagtploTHTWY GROKABOTIKG Tipog To oxkomnd Siefa-
yuyne, yia Acyaplaopéd me emyeipnong, onoliaodfnote
arng SpacmptbmIag NpoenapaokeuaoTicod i eTupon-
anTikoU xapaxpa.

or1) Tn dloTphon xagoplopévou TOTQU ETuXEpnUati—
kv SpoOTNPOTATOY GMIOKAZIOTKAE wia ™™ Sefaywyr
onowudiNoTE guvbuaopol SpacTnEloTNTWY ToU Jvn-
HOVEUOVTAlL OTIS uTonapayplgous o éwg £, und Tov
4po 4T i 6An SpaoTrpldmTa Tou xaBoMouEvoU TOTIOU
n anoppéouga and autdv 1o ouvbuaoud eival npona-
PACKEUQOTKOU 7 emBondnTikol xapaktrpa.

I) Ta ayaBd ¥ TQ EUMOPEUHATA TOU QVITKOUY OThv
eruxelpnon Ta onoia exTifevral ota Thaioa pag e
sukapia 1 Tepoduaig ExBeong Ta oncia TwAodviat
Kkatd 11 SlGpkewa TG ExBeang kat riapadidovral auécwg
HETA TO TEAOC TNC ev Adyw 'ExBeang.

5. AveEapmnTa and Tig Jatdie Twy napaypdpuy 1
Kl 2, 004KIC £va Mpdowro — TIANY Mg NEQUTTWIEWS
Tou avelapintou NpaKTopa yvia Tov onole epapudleTal
n napdypagos 7- evEPYEL yio Aovaplooud Wag emiyei-
pnomc kal éxel TNy efouciodoTnon Ty omnoia evadkel
cuoTnuatikg, va ouvanTtel cupBdhala gro bvopa Mg
emuxelpnong péoa o éva andé 1o Kpdm, i emyelpnan
aut Sewpeital 6T £xEL povyn eykaraataon o1o Kpdtog
auTtd avaopka LUE Tig Spaompid™TES rou avaiapBavel
10 ApboWND AUTS yia TNv eniyelpnom, EXTOg €av ol
SpacmploTNTEG TOU RPOJWCY autol NepopilovTal ge
EKEIVEC MOU PvnUOVELOYTAl otV Tepaypado 4, ol o-
nolec, £0Tw KAl EQV auKoUvTal PECJW EVOS KQBOPIOPEVOY
TéMoL EMXEPNUATIKGY SpaomploTrtwy, dev KaBoTOUY
Tov KGBOpPIoUEVD QUTSY TOTIO Péviln EVKQTAOTQOT KT
T HATAEEI MG TAPGYLOPOU QUTHC.

6. Ipbdowno nou Siefdyel SpaomploTnTeg avoPopIKa
e TN eEEpenvan Kal EXRETAAAEUON TG ugaiokpnridag
KOl TOU UMEBGEOUG TOU KOl TWV QUOKWY TOUG TIOPWV
oe £va ZupBaiioueve Kpdrog Ba Bewpeltar 611 BIEEAYER
EUTOMIO RECW {ag udviung eykardotaonsg oo Kpartog
auTod.

7. Mia enuxetpnon Be Bewpeltat Ot £xE1L LoViT EyKa-
TaoTaon g€ Eva IuuBoiAdpevo Kpatog qridd kal puovoe
enedn; Siekayel epyacieq ge autd To Kpdrog péow
HEGITT), YEVIKOU OVTINPpOCGmTIOs HE Mpopeeia 1} oo
SANOTE ahdou aveldptniou NpdkTopd, EQOCOV Ta Npo-
owna autd evepyolv péca oT1a ouvhbn nAcioa mg
SpagmpleTiag Tous.

8. To veyovog 6T etapla mou eival KEGTOKOG TOU
evéc Tuppaiioueveou Kpdrtoug EAEYYEL 1| EAEYXETQL Qb
etapla nou Elval KAToIKeG Tou Ghiou TupBaiAdpevou
KpaToug, 1} BieEayel spyacieq ge autd to arho Kpdtog
(elte péow povNG eykatagtaons elTe Le dAke TpoTo}
Sev unopel autd Kol Pévo va KaBlord my Kabewd amnd
TIC ETAPIEG POVIUN EYKATACTGON NG alne.

APOPC B
EIZOAHMA ANO AKINHTH NEPIOY ZiA

1, E1068npa nou amokTdrol ond k3towo Tou evdd

ZupPairduevor Kpatoug and axbvnm nepouoia (ou-
WrEQLAIHBAVOHEVOU KAl TOU E100STPATOS and YEWPYIKS
B Saowy) SpagmploénTa) ou Bploxeta OTe Alho Zup-
Baihduevo Kparog, prniopel va gpopoloyeital o QuTod
TO dAAD KpdTeg. :

2. O épog “axvitn nepwcuola’ xaBoplleTal cuppUva
HE T vouOBECia Tou Tupfailopevou Kpdtoug oTo ongio
Bploxeta auth n nepouoia. O 6pog onwadnnote ne-
piauBavel nepwuoia napenduevn (PROPERTY AC-
CESSCRY) me axlviimg nepiouolac, Lua kol eLonlaps
MoOU XANOYONoIoUVTal o yEwpyia kol o1 Sacokoula,
Sxawxiata ora onola epappdlovrar o HAtatelc me
yEVIKNG vouoBeoiag vy Eyyew hiokmoia, erukopnia ge
axiviTn neplouoia ko Bikauopata and T ornoia arop-
péouv AANPWHES HETARANTEG 1] KQOOPIOUEVES WG a-
VTIGAAGYHQ YIG eXHETAMAEUOT, 1 Yo To OKalwpa expe-
TAAAEUANC, HETOAAEUTIKAV KOITAOUATWY, MAYOY KOl GA-
AV PuOw@Y Tiopwv. Miola, MAowvpia kal agporhava
Be fewpolvial wg akiviiin nepiovoia.

3. Oi Sorakeig me napaypapoyu 1 egappdlovral oto
£ig6Snua nou Npoépyetal and v duedn xprion, exul-
o6won 1 onoladnnote GAAn HoPEn XpRomg Mg akivig
neploualac.

4, Q1 BLaTAZES TV TIapaypapuy 1 Kol 3 epapuolovial
enioneg oto ECodnua and akivrn nepousia Jwmag EMmi-
xelpnone kat 010 £00dna ané axivim nepoucia nou
Xpriowonoleital yia Tnv Goknom e eEapmmpévwy npo-
OWIMIKWY UTMPETIWV,

APOPO 7
KEPAH EMIXEIPHZEON

1. Ta képdn eruxelpnomg tou evdg ZuuBaiAicpevou
Kpatoug @opoioyoldvial povo oTo Kpdteg autd, extde
av 1 ermyxeipnon SieEdyel epyacieq gto Ghio Zuufiak-
AGUEVO KpdTog uBow piog uOvIENG eyKaraatacns O
autd. Eav n eneipnon &efdyel epyacieq karT autdv
TOV TPONO, TO KESpn NG EREipnemg pnopodv va
@OPOACYOUVTAL 0TO AAAD ZuuBariblievo Kpdateg, arha
HOVO WG Mpog TO TUHMA QUTWY TC Onoio NpOEpXETH
and m pdvipn QuT EyKartagTaa. _

2. Zopgwva pe ng dwTtdEelg mg nufmypd:q}ou 3, rdv
dia gruyelonom tou evodg Iupaiiodievou Kpdtoug BiE-
favel epyaoieg oTo Ado ZupPaiiopevo Kpdtog peow
wdviung eykatdgracns oe autd, TETE O KaBeva and
1a ZupBarhdueva Kpam ancdidoviar om poviun autr
eykatagrtacn Ta XEpdn nou unokovitetal é1i Ba npay-
paronololoe, av oum) BTav pio HAPOPETIKY Kol ave-
Eapmm erexelpnon nou aoxpAeital pe T iSeg f pe
napbpoles Speompomteg kGtw and 1g Bieg f na-
pOUOIES CUVERKEG KAl NOu EVEPYE TeEAElwg aveEapta
artd My enyelpnon me onolag ancteAel povin evka-
TaaTaan.

3. Katdé tov xoBopwopd twy kepdov pag povipng
sykaTaoTaons adapolvtal Ta £foda, cupnepiapfavo-
HEVWV KAl Twv SIOKNTKGOY KAl YEVIKGDY SayEiaTKay
EE65WY, NOU MPAYRATONGOIVTAL YIA TOUG OKOMOUG me
povnG eykataotaons elre oto Tuufairdpevo Kpatog
oTO ONoi0 BploweTal 1) powviyr eykaTGoTaon ETE aAAOU.

4. Epbocv ouwnbileTal o éva Iupfoilbpevo Kpatog
Ta KEADN NoU NPOLEXOVTQI ond kanoa pévyn Eyka-
¥oTaon va keSopllovra ue BAm Tov KaTAPERIORS Twv
OUVOAIKGV KEPSWV NG EMxelpnomg oTa Sidgopa Tun-
paté me, ol Matafewg me napaypapou 2 dev epnodilouy
kaBdiou To Kpatog autd va xaBopiler 1a popohoyntéa
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kepdn HE QuUTOV Tov KaTaueplopd, dmwe ouvnBiZeta.
Nap’ oka autd, duux;, n Xpnowonooluevn uéBodoc
KQTQUEPIONOYU TIPEMEL v Efvai TETOIQ, WOTE TO GNOTE-
AEOUO va oUPQWVEl E TIG GPXEG MOU MEPEXOVT OT0
napév aplpo.

5. Kavéva xépbog 5e fewpEital ént aviikel oe povyn
EYKATQOTAON YA To AOyo OTL 1 pOVILN eyxaTtdotaocn
£kQve GRAY ayopd avadav 1| eumnopELUdTOV yia TV
emyeipnom.

6. MNa Toug OKOMOUG Twv MPONYOULEVWY TIApaypagy,
TA KEPDN Moy NPOEpYXoVTar and T udviun eykatiotaon
kaBoplfovTal uE My B pebodo kaBe Xpovo, exTHC av
undpyouv BACIUOl K@ ENApKElG Adyol va kaBopllovral
SuapopeTikd.

7. Ing NEpUTIROES Nou ota képdn neplhoupavovial
oroixela aigodruatog yia Ta onola yivetal wkaltepn
HvEid 0€ dMha GpbBpa Mg napouoag Zupaong, TOTE o
Suataleg Tuv dpbpwy ekelvov Sev ermpedtovral and
TG HAatake; Tov napdvTog ApbHpou.

APGPO 8
NAYTIAIAKEL KAl AEPONOPIKEL METAQOPEZ

1. Ta képdn, oy NMpoépyovTtal and Ty EKUETGAAEUOT]
nhoiwv ce SEOVEIG ETaPopéc, Ba QopoioyoUVTAl HoVe
ore TuuBaidupevo Kpatog, oo onolo £xouv vriohoynBei
N ané to onolo éxouv EPOBIGUBEl e nMpoowplva vay-
TIAGK] Eyypaga.

2. Ta xkepdn 12t onoio nMpoépyovTal and TV ExKuE-
tahAsuom aspookipous g Siedveic petapopés, Ba ¢o-
pohoyoivTal pdvo oto ZuuBaropevo Kpatog oto onolo
Ppiokerar n &dpa Mg mpoayuarxhng SEsBuvonge e
emyeipnoms.

3. O Buatateic Mg napaypdoou 2 egapudloviar
enlong oe kEPdn and I ouppeTeyh ot ‘POOL" kowo-
npakieg 1) 0e EMXEPAOEIS NOU AEITOUPYOUY OF BIEOVEG
eruriedo.

APOPO 9
IYNAEOMENEZ ENMIXEIPHEIEIZ

Ay

a) enMyelpnon Tou evog ZupBakiépevou Kpatoug oup-
yeTEXEt Speaa W Euueda om Stoiknan, oTov EAEYXC Y
OT0 Ke@AAQIO Wa¢ eruxeipnong tou GAAou Zuppairo-
pevou Kpdrtoug, N

B) 1a [Ba mpdowna CuPHETEXOUV QuECA 1 Eupeon
am Solknon, oTov EAEYX0 H OTO Kepahalo EmXEipnong
Tou evog ZupPaliduevou KpdToug Kal jacg eniyeiprnong
Tou dhhou TupPaldduevou Kpatoug, kal o0& KaBewd and
TIG NEPINTQROEIG QUTES ETIKPATOUY 1) EMBAAAOVTaL UETAEL
v §00 EMYEPCEWY OTIC EUMOPIKES 1) OKOVOUIKES
ToUG gxtoeiq opol BagopeTikol anéd exelvouc mou Ba
emkpatouday uetall avefdpmTwv EMIYEPNCEWY, TOTE
oncadnriote képdn ta onola, av Sev urnjpxav ol 6pa
outol, Ba unopolcav va eixav npayparonomBel and
pia anéd TIG EMYEPoeIs, aAAd Adyw autwy TWv Spwyv,
Scv npayuaronorinkay, ynopouy va nepliauBavoviai
a1a képdn auTrig TS ENtEIPNONG Kal va GopoAoyouvTal
avaioya.

APSPO 10
MEPIZIMATA

1. Megplopata kataBaiidpeva and etapiq, n onola
eival xatoxog evdg TupBalisucevou KpAaTous o8 xAToK
Tou @dou Iupfoliduevou Kpatoug, Suvaviar va ¢o-

poioyouvTal oTo dhho autd KpaTtog,

2. Ev toltolg, Ta peployata aurd Sdvavral va po-
poAovoldvtal erlong oto Iupfailéuevo Kpatog Ttou
ONoiou N katgidhAouca TG pepiopata ETaipia sivar
KATOIKOG KAl QUpQwva JE T vouoBsoia Tou Kpatoug
autol, av Guwg o AfmmEg Elval o SKaolxos Twv
HEQOUATMY, © ETIBAANGUEVOS QOPOC TPEMEL va Ny
uneppalivel;

a} To capdvta MEVIE TOK exatéd (45%) Tou axada-
QLOTOL NOCOU TWV HEPIORATWY, EAV N ETAPIG MOU KAVEL
m Savoun eivat kGTowoc EAAGSag, xal

B) To elkoot Toig £xaT6 (20%) TOU akaBAPIOTOU TIGOOU
TWY PEPITUATWV, EAV 1 ETApla Tou Kaver ™ Savopn
&lval KaTokog NG Poupaviac.

O apudBIESG apxes Twy ZuuBaAlopevwv Kpatav ka-
Gopifouv ue apoifaio ouQWVia Tov TRONO E@appoYTe
TV MEQIOPIOUNAY auTwWY.

H nopovoa napdypapog dev emmpealel T poporoyia
me ETawiag ooV agopd ta képdn me andé ta onoia
Katafailhovial ta pepiopara.

3. O opog "ueployata’, Snwe XPMOWCNOEITAL OTO
nopdv apdpo, onjpaive: eloddnua and PETOXEC, HETOYES
‘enkapniag” | Sikaibpata "emkopriac”, and petoxsc
HETaAAEiWY, ané 1SpuTikod; TitAoug, 1 and AGrig Bi-
Kaiopota gugpeToxAG ge képdn nou Sev anoTehouv
afioelg mmydfovoes and xpén, xabog kal Ewwodnua
NMPOEEYCHEVD arie ARG eTaMKA SikayaTte 1o onolo
£xel v iBa popoloyikni pETaXEiplon, HTWE TO BI04 LA
and peToxfqg, olupwva HE Toug vouous tou Kpdtoug
TOU oflciou N Evepyouoq Tt Slavoun ETapia gival kG-
TOIKOG.

4. O1 datde Twy napaypdgwy 1 xal 2 Sev egap-
polovial av o BKaloUxXog Twv HEPIOUATWV, & OTICIOR
eival xaTowog evog fuuBaiibuevou Kpatoug, MEEAYEL
epyagiec oTo AAAe TuuBarAouevo Kpatog, Tou onoioy
n karafahiouca ta peplopara etapia sival kATOKOCE,
WEGW HOVIING EYKATACTAONG £UPIOKOHEVIGC OE QuTod, 1
napéxel oo AAAe autd Kparog un eEnpmuéveg npo-
ownkég urmpeoieg and kaBopiopévn Baon nou Bploketa!
Ge autd, Kat N guppetoyr (HOLDING), Suvduer me
onoiag xataBdAroviar Ta pepicpota, ouvBEETAl oudla-
OTikd HE TN pdviPn autry EyKQTAOTGOT 1 TNV XGBOPITUEWT
Baon. Imv niepintwon auth epapudloviol o1 Hatalew
Tou Gpdpou 7 1 Tou aplpou 14 katd mepinmwon.

5. Av gla eTapla mou elvar KATOKOG OE Eva IUPaA-
Adpcvo Kpatog npayuatonolel képdn i eloddnpa g1o
arha ZuPBaiAopevo Kpdtog, auts To diko Kpatog Sev
pnopet va eruPBaier kavéva @Opo aTa Wepioparto mou
xarafaldovrial and v ETapia, EXTOC av Ta £V Adyw
HEpiouaTd xaraBdAloviar 08 KATOIKOC TOuU AAAQU GUTOU
Kpatous, ¥ av n oguupetoxn (HOLDING) Suvdusl g
onolag xaTaBaliovial 1a pepioyatq, ouvbéetal ocuola-
OTIKG pe pia wovn eyxatdotaan 1) kadopuouévn facnm
nou Ppigketal oto GAAO qutd Kpdartog, olte pnopei va
unaydye: Ta adavéunta kEpdn e erapiag e ¢opo
enl twv adaviuntwy Kepdov, oKOUn KQL Qv Ta Kata-
Parioueva peplopata /| ta aliavéunta xEpdn anote-
AolvTtal ev AW | Ev pépel and wépdn 1 ©o0dhuara
Tou npokUnTouv ore iAo autd Kparog.

APOPO 11
TOKO

1. Téeol nmou npoximTouv gto éva IuBariducvo
Kpatog xau xaTaPAAAOVTIAL OF KATOKO TOU GAACU Zup-
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Baliduevou Kpatoug unopouv va @opoloyolvial O€
autd 1o Aiho Kpdrog.

2. Mnopolv, duwe, autol ol TOKOL vd PORCAaYOUVTIdL
enigne oto Tuufoarhopevo Kpdtog aTo ORolo MpoKU-
TITOUV KO CUUQHIVA HE 1) vopoBeaia Tou KpaToug autou,
akAd av ¢ gwompdtTwy Eival O BKGIOUXOS Twv TOKDY,
O pbopog Tou EMPBAMAETGE KaT autdv Tov tpone Sev
unepPaivel To Béka Tag exatd {10%) Tou akadaploTou
TIOoOU TWY TOKWWV.

O1 aputdies apxeg Twv Tuuforiopevuv Kpatdv Ka-
Bopifouv pE auoifalo ouuPwvia Tov TROMO EPAPHOYIG
autou ToU TIEMOPIGHOU.

A O Spog "tokor”, Gnwe ypnoyomoEital oTo maply
Gpbpo, onualvel Ewo6dnua and anamijceg, and xpén
gnowodnnote Quamg, avefdpmTa av oL analTricels
auTéq efaopaAifovTal ] Oyl ye ureBnKn 1 av napéxouv
N O} Swaljra OUPPETOYXNG OTa KEPSN TOou OPEINETN,
Kupiwg Spwe anuaiver £1068npa and KpaTika xpeaypada
Kai £1068nua and opohovleg pE B XwpeiC aocedieg,
ouunepidapflavopévey kal Twy dwpwv {(PREMIUMS) kal
Bpafeiwv nou cuvendyovial Ta dvwTépw XpPEWYpPGYa
Kol opoioyise. MpdoTtiua via eknpddeoun minpoyrd dev
OEQPOUVTA. WC TOKOL BE TV Evvolad Tou TapdvTog
apBpou.

4. O Suatdieic Twy nopaypagwy 1 xaw 2 dev epap-
ublovtal av o SIKaAoUXos TwV TOKWY, nou elval kKaTowoe
Evoq IupPalrduevou Kpdatoug, dEEayel epyacieg OTo
GAA0 ZupBaidduevo Kpatog oto omolo npokuntouy Ol
TOKOL PECW Uag pdvipng eykaTtacTaang O autd, T
napexel oro ahho aurd Kpdrtog pn efapmuéves npo-
gwiiké g ummpeoieg and kafopiopévn Baom nou BpioxeTal
OE aUTO KAl N afiwan xpEoug OE O¥Eom e Trv onoid
katafaiioviar of ToKol Ouv3EETOL OUGCIOGTIKG WE TN
UAVIHR auth eykatdotaon 1 kaBopiopgvn Baan. Imv
nepirTwon auty spapudlovta ol Hiatékelg Tou Gpdpou
7 1 1ou dpBpou 15 avakova.

5 Toxol Bewpouvial OTI MPOKUTITOWY OT0 Eva Zup-
BaAhopevo Kputog otav ¢ kataBariwy eival 1o Bio 1o
Kpatocg, Hia MERPEPEITKT SO TIKA pOvaDda, pld TOTHKT
apXf N xaTowog ToU KpdaToug autel. Av Ouwe, TO
NpOCWNOo NoU KCTABGAAEL TOUQ TOKOUG, EITE aQUTO Eival
f 6yl KATOIKGG £vig and 1a IuvpBakidpeva Kpdm. £xel
ge évo and 1o ZupPahddpeva Kpatm o povipn Eyxa-
Tactacmn A wa kebopicuévn Baan 08 gxEon HE THv oncla
npofkuE 1 OPEA] Yid TV oncia katafaikovia o
TOKOL KL O TOKOL autol Boplvouy TN Jowviun EYKataoTaon
# Ty Kabopicyévn Baon, TOTe ot 18k ot auTol BewpolvTal
GTL mpokUMTIowy oTo Kpato¢ g10 onoio Bploketar n
Réviun eykatactaom 1 i xkaBoptopevn faom.

6. Ze nepimwon nou Aoyw eldikhg gxéone perafo
TOU KQTaBAGAAOVIOS kal ToY Sikalooyou 1) petaéd autwv
Kal KATIOIOU dAAoU Npoownou To Nogd Twv TORWY Moy
karaBalietar AapBavopévng undym me atimomg and
XP£0C yiO TNV OMoia KAToRAMETAL, unepBaivel To rnogd
nou 6a elxe cuuewwvnBel pETalu Tou KaTaBAANOVTOG Kal
Tou Swalolyou EAAcipel wag Tétowag oxtong, o Sa-
TAEEIC auTOU Tou GpBpou epapudlovial povo OT0 Te-
AEUTQIO UVRUOVEUOUEVO Tood. Z€ autiv TNV NERITTIWOT
10 UNEpRBAMAOV pépoc Twy TMANPwHLyY Qopcioyeltal
OUupLva Je T vouodegia xaBe ZupBaiidpevou Kpd-
Toug, Aapfavopévav unéyn ko Twv Aonav hatdfewv
™g napodoag Tuubaong.

APOPO 12
NPOMHOEIA

1. NpounBea mou NMporunTel g éva IuuBalidpevo
KpdToq Kol KaToBAAAETAL OE KATOKO TOU QAACU ITujk-
BadAbuevou Kpdatoug Suvartar va poporoyeltal ge autd
TO GAAo KpdTog.

2. Mropel, opwe, N npopri8eia auTtrt va gopohoyeital
010 TuuBalidievo Kpdtoq Oto oftolo NMpoxUmTel kal
oWpwva JWE TN vouoBeala Tou Kpdtoug autod, aAka ©
POpOC 10U EMPBAMAETI KaT autd Tov Tporo 3ev Ba
unepfalvel To TIEVTE ToW eXatd (5%) Tou Mogol ™G
npopnBeiag. O1 opudleg OPXEC Twv IuuBaridpevov
Kpatav kaboplfouv pe auofaln oupguwvia Tov tpono
EQappoYC TOU TEQOPIAUOY auTod.

3. O Opog “npounBela’, GNwe XpnowornoEiTat oTo
napdv dpOpo, onpalver nAnpuun xarteBarAouevn Ce
peolm, o yeviké avanpdowne pe tpounBewa N\ GE
orowodhnote dhho ripbowno efopololievo pe peoltn A
avtuipbowno and m popoAoyixr] vopoBeota Tou Iup-
BarAdyevou Kpdtoug gTe onolo yevvaral i unoypuom
KaTaRBoARG.

4. Ou hatakerg Twv nopaypapwy 1 kal 2 Sev epap-
pélovtal, av o anodékme ™mMe NMpouftews, KAToKog
evog ZuuBarrdpevou Kpdatoug, £xel 1o QAM TwiBah-
Aopevo Kpdrog, énou npoxdmiet n npopndewd, udvyn
EYKOTAoTAON ouolaoTikd ouvdedepévn pe m dpagm-
pidomTe yia v onocla ogelietal n npoynibeia. Le aumy
v nepintwon 6a egappdlovial ol Siatdfeg Tou apdpou
7.

8. MpounBela Bewpeital 6T MpoxOMIEl OTC &va Zup-
Baiiduevo Kpatog dtav o kataBailiwy eival To S 1o
KpaTog, pia MepipepEIaKT] Siolkn Tikn ovada, PG TOTLKT
apyf B xateikog tou Kpatoug autou. Otav Opwg 1O
NpOCWIO MoU KAtaB&AAEr my rpopnbew, cvetapmra
ané 10 av eival 1] OX! KATOKOG EvOG and Ta ZTupPahi-
Aopeva Kpan, Siompei oe éva and 1a Tuufaridyeva
Kpamm pdvipn EyKoTaoTaon CE o¥£on Pe v onoid
npotkuge n BpacmpldmTa vig TV onoia Evive 1
Anpwyn KoL N NPopnBela auTr BapUvEel AUty Tr HOVN
EYKOQTAOTAON, THTE AUt n npow‘]?sm Qewpeltol 4T
nmpokdnTe: oro IwBadrbuevo Kpdtog ¢ro onolo Bpi-
OKETQL N HOvVIUN EyKaTaoraom.

APQPO 13
AKAIOMATA

1. AKQUEPGTA TTOU TIPOKUNTOUY aTO £ve ZUIBaAAOUEVE
Kpd1og kal xaTaBarhovial 08 KAToIKO TOU dhhou Zup-
Barrduevou KpdToug UnopoUy va QOopoAoyouvTar OF
autd 10 AAAo Kpdatocg,

2. Mnopotv, dlweg, Ta dkawiata AUTa va Popolo-
yodvtal eriong ka oTe Zupfialidpevo Kpdtog oTo onoic
MPOKUMTOUY KQL QUpva LE T vopobeoia Tou KpaToug
auTod, GAAl, av 0 EWRPATTWY Elval 0 BKQoUKOG TWV
SkaiwpaTwy, o PHPOg nou emBAMETAL KAT auTdy Tov
TpOno Scv unepfaiver 1o NEVTE Tole EXATO (5%) Tou
axkaBaploTou Noooy TV SKAATWy ToU KaTaparAovTal
wg avidhayua yia T xprion 1 o dwaiwua xphang,
onowudninote SIKGIGUATOG avanapaywyns PLoioyng,
KGAMTEXVIKIG I Emomuoviq epyaoiag, replhapfavo-
BEVWY KIVITUOTOYPAPIKGV TAMIV KOl TEIVIGY A JayvT|-
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TOTQIVIWY Y TNAEOTTKES 1 PpOBIOPWVIKES EXMOUTIES
KQl TO EMTG TOIG EXGTO (7%) Tou akaBaplotou 1toood
Twv Swawpdtey mou KavaBailiovial wg avTaihayupa
via ™ xprion B 1o Skaiwpa yphong onowaadinote
EUPEOITEXVIAG, EMNTIOPIKOU Onjuarog, axediou f) Tinou,
HNXavoAOYIKOU OXESioU, HUOTIKOU tinou 1y dladikaoiag
nOpayeync N flopnxavikol, SUTooiKod 1j EMoTiovikol
eEONAMOUCU 1) yia TANPOPOPIES ToU agopolv Buoprya-
VIKT, EHNOPKY| ¥ emommuovikny epnewia. O appodieg
Apxéc tav Zupfadiduevav Kpatav xabopliouv ue a-
poiala ouugpwvia Tov TRONC EGAPUOYHS TOU REQIOPLOUGY
QuTou.

3. O Buatdgelg Twv napaypagwv 1 ka2 dev epap-
yoZovtal, av 0 SIKAOUYOE Twv SIKAWUATWY, ToU Eival
Katoikoe Ttou evde IuuPBardducvou Kpatoug, SieEAyEl
epyaolec oto GMA0 IuuBaiiépevo Kpdtog, oto onoio
MPOXKUNTOUV T4 BIKGUDNQTA PESW AG pOVIUNG EyKaTa—
gTaong nou BplokeTal 0 autd 1 av Napéxel aTo Gho
Kpbtoc un efaopmmutves mpodwnkéc ummpecleg and
kadopiauévn Baon nou Ppioketal ¢ autd kot To Sikalwya
" n nepousia o oxéom e v crnola katafailovral
Ta Sikauspara gUVBEETal OUMATTIKG Y auTriv T poviun
eykordgraon f| mv kaBopwopévn Paom. I aumiv v
nepimtwon egappdélovial avahoya o Matatelg Tou Gp-
Bpou 7 1} Tou apBpou 15,

4. Axaudpata GewpolvTal OTL MPOKUTITOUY OTO éva
ZupBarAdpevo Kpdrtog, otav o katafiahbwv elvar To
idio To Kpdarog, wa nepupepelaxsy Soiknnikn povada, wa
Tonky apyn 1 karowog Tou Kpdrougq autod,

'‘Otav Opwg 1o NpOoWNo ToU KatoforAel Ta Bikaiw-
wata, aveEdpmta and 1o av eival 1§ &1 kdToKog evée
ané 1a XupParréueva Kpdm, Sempel ¢ £va and 1a
TupBarhdueva Kpdrm pdvn eykatdotaorn 1| kabBaopt-
opevn paon o oxgon Pe v onolc NPpOEKWAYE M uno-
xptwor; kataforig Ty Salwpdtwy Kal Ta Sadpata
autd Bapuvouv autv T pdviun Eykaracraon fp Iy
kadoptouévn Baon, TOTE Ta Sikawpata autd Bewpolvrat
&1L npokUmTouY oTo Tuupaiiduevo Kpdrog oto onolo
Bpioketal iy péviun eyxaTtdoTaon | n kadoplauévr faon.

5. It neplmtwon nou, Adyw elikig oxeong petakd
Tou KaTaPaAAovTog Kal Tou Sikawuyou 11 HETGED auThy
Twv G600 KAl KATOWU GAAOU TPOJWIIoY, 1O Nead TwY
Sixawpdtwy nou kataBAniénke, AauBavovtag undyn m
xphan, 1o Swalwpa xphiong # T MAnpogopleg YIa TIg
onoieg autd katafdriovra, unepfaivel To Tood TO
omnoic 8a tlye ouupwvnBel peTafu tou KaTaBaiioviog
Kot Tou Swawolyou eAielbel {iag Tétoag oyéong, o
Satateic Tou napdvrog apbpou egoappdlovrar pdvo
OTO TEAEUtalo pvmuOvEUdEVO Tood, I’ authyv v ne-
pimrwon 10 unepBaihov EPOG TwvV TANPLRGY POopo-
AovelTal ouuguwva He TN vopobesio kabevog LuuBal-
Abpgvou Kpdtoug, AauBavopévav undym twv Aoimay
SuataEewy ™M nopolcag Iypacng.

APEPO 14
QOEAEIA ATIO KEDAAAIO

1. QfEAEla NOU AMOKTATOE arnd KATOWKG Evog Zup-
Baiiduevou Kpdtoug ané exnoinon akivrmge neptouoiag,
n onolo kaBepl{eTal oro 4p6po & kal nou BplokeTal oTo
Ao ZupBaiiousvo Kpdtog, priopel va @opoAoyeital
oto Ao TOUTo ZupBorAduEvo Kpdtog.

2. Oepédea and exnoinom kivnmig neploudiag, mou
anoTeAel HEPOS TG EMAYYEAUATKAG nepouciaq pag
pévyme eykatagraons, my onola wa emyelpnon evdg

Juppaiiéievou Kpatoug diampel oto dhAo ZupBaArd-
uevo Kpdtrog 1 kiviTiG neplouoiaq mou QVIKEL OF
xafopioyévry Baan v onoia katowkog evoe ZuuPak-
Aduevou Kparoug SaBétel 010 AAA0 ZuuRaiAdpevo
Kpdtoc yvia ro okond mg napoyric un cEapmudvay
TIPOGWITIKWY UTMPESIDV, NEpAGUBavopEvnc Kat TG w-
QEAEIQG ORY MV EKMOINOT PG TETOWS HOVIUNG £yKa-
Tactaanc (pévng 1t padi ue éAn mv eruxeipnon) f wag
TEtouc KaBopiopévne Baong, unopel va gopoAoyeital
gto Mo Touto Kparoc,.

3. Nleoéied and my exnoinom nhciwy 1 aspoorapiv
nou exTeholy SieBvelq peTagopég i KvnTiG NEpIOUGHag
NoU aviKel OV EMIXElPNON MoU EXPETAAAELETOL TA EV
Abyw TAola ¥ oEpooKaEn POopoAoyEiTar pdvo oTo Zup-
BaAhépevo Kpatog gto omnolo gopoioyolvial Ta xEpdn
anéd v EXUETAAAEUOT Twv EV Abdyw mholwv 1 CEpo-
okagav, ociupwva pe T Swtakelg Tou Gpbpou 8 mg
nopotoag Topufaons.

4, Qopédeid and mv Exnoinom onolodHNoTe TEPIOU-
olag, EXKTOC EXEVIIC TIOU avaRELETAL ORG NGPAYPAPOUK,
1, 2 ka3, popoioveltal povo o1o ZuwiBaliduevo Kpatog
Tou onolou To MPdoEND Tmou ekntolel My ev AdYw
nepioudia Eival kdrowos.

APBPO 15
MH EZAPTHMENEZ NPOZIOTHKEZ YNHPELIEX

1. Eigddnua, mou anoktatal and kdrtowe Tou evde
ZupBailbpsvol Kpdroug yio emayyEANaTIKES urnpedleg
B Ghec un eEapmuéveg SpaonobmTES MNApoyciag
puUonG, QopohoveitTai pove O autd 1o Kpatoc, EXTOQ
av Biampel kot cuvinBn Tpono kabopopévn Baom oto
arho TuBoAAGUEVO KpATog vic TO UKOTO ™G Aoknong
Twv SpaomplomMTuy Tou fj Tapapével oTo AAAO auTtd
IupBaiiopeve Kpatog yvia pa nepiodo nou Eenepva
g 183 nuépec ptoa ot £va owovopikd £Tog ) nepiddoug
nou Eemepvolv ouvolxd Tie 183 nuipec o B0o So-
Soyika owovopwd &m. Av quteg Suampel pa TéTold
xkagoptauévn Baon 1| napapovr), to Ewodnua pnopet va
Qopoloveital oTo dAAo TupBoAiducvo Kpatog, aird
POVO KaTd TO MOCH TIoU aviikel O quTiy TV XQBoPLOHEVT)
pdon  omv nepiodo napapowic.

2. O opog enayyeAjatkeég urmpsoieq’ nepthapBavet
EISIKA P eEQPTNUEVES ETIOTNHOVIKES, PLAOAOYIKEG, KaA-
MTEXVIKEG, exnaBeuTIKEG iy BiIdakTikES dpaomPIOTNTES,
onue endong xat pn e§apmutveq SpaomploTIEG VIa-
oGV, SIKNYOpWY, PNYaVIKQV, JPXITEXTOvwY, ofovnia-
TPWY KAl AOYICTWV.

APEOPO 16
EZAPTHMENEZX NPOINNIKEZ YNHPERIEZ

1. Me v erupuAaln twv Satdfewy Twv apdpuv 17,
19 xau 20, obol, nuepopiofla kai d4AAeq auolpts no-
pOUOIAC GUOTS, TIOU QNOKTMVIAL and KATOKO TOU Evag
SupBahAbuevou Kpdtoug via efapmuévn epyaoia, go-
poAcyolvTal yYovo oto Kpdtog outd, EXTOG av n ev
Adyw epyaola aokelta oto aiko Zuppariiodpeve Kpdtog.
Av 1 gpyaocia cokeltan ol n apol| TIOU QROKTATH
am aut wnopel va ¢opodoyeltar ¢ autd to diko
Kpdarog.

2. AveEGpmra and ng Sarateg me napaypagou 1,
QO AoU OTMIOKTATAL ANd KATOIKC Tou £vOg ZuuBah-
Mouevou Kparoue via eEgpmuéwn epyacia nou aoxelral
010 QMo IupBalidueve Kpatog ¢opoloyeitan pévo
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070 TPWTO Yvnuoveudpeve Kpdrog av:

o) o Bkaoluyog TS auoPng Bploketar oto diho
Kpatog yia ypovikr neplodc 7 nepwdoug mnou Jev
unepBalvouy OuvoMKA TIG 183 NUEPEC KAT TC QIKOVOUIKG
éToc oTO Ao autd Kpdartoeg,

B} n anolnulwon kataBdrAeTal and f yia Aoyaplacud
epyodTn 0 onoiog Sev elval kETOKOG Tou GAhou Kpa-
TOUG Kal

v} i apoifty Sev Bapuver pdviun eykatdataon 1 xago-
pioyévn Baon my onola o epyodomg Swmpel 010 dhho
Kparog,

3 AveEapmra ané ng nponyolueves datakerg Tou
HnapdvTos apdpou, apoPh Nou anokTatal ya efap st
vT) epyaocia nou aokeital navw O fholo 1) GEpPOOKAPOg
ve Hiedvelg petapopés uropel va QOPOAOYEITAl OTO
Zuppaiidpevo Kparog, oto onoio ta kEpdn andé myv
EKUETAAAEUON TETOIOU TAGIOU 1) QEPOCKAPOUG QOPOAO-
youwvial opgova pe Tic Slatdielg tou dpdpou B

APQPCO 17
AMOIBEZ AIEYOYNT(IN

AuoIBEC BIEUBUVTLV KOL GAAEC TIGROUOIES TANPWHES
nou arokTivTal arnd kATowo Tou evog IuuPaiidpeveu
Kpatous pe v (BHmMTa Tou oav YEAog Tou SIIKNTIKoD
oupfouliou wag etaipiag, n omnoeia eival katoiKog Teu
aiiou Zupfaiiépevoy KpdToug, uniopouv va (gopoho-
youvtal ¢ autd To ahho Kpatod.

APOPO 18
KAAMTEXNEZ KAl ARGAHTEZ

1. AveEdpmTa and ne datake Twv apSpwv 15 kay
16, e1068nue Moy AncKTATAl and kKatoo Yod Evog
TupBarhdpevou Kpatoug wg npdowro Nou Napeyet
uUrmpPECiEc YPuyaywytag, onwq karmMTExvns Bedtpou, Ki-
vnpatoypdpou, padgavou 1 TMAEdpooNg 1y HOUOIKOC
B WG dOMTAG, and TIg Mpoownikés SpadmploTnTE
Tou nou ackfénkav 010 Ahhc ZupPaihdueve Kpatog,
uropei va gopodoyeital ¢ autd to Ghho Kpatog.

2. 'Otav elo6dnua, cro TV AoKNom  TIPOCWIIKWY
SpaoTPoTTWY EVOC THOOMITOL fiou Mapeet utrpeoleg
Puxaywyiog 4 evoc aBint ge myv iSidmté Tou aut,
Sev MEPIERXETAl O auTd To G0 npoowre nou napéyel
Tig uninpeoles Yuxaywylag K atov iSio 1ov agint), gAla
e GhA0 Npbowno, 1o sloddnua autd unopel, avekgpimnta
and ng Sutafels Twy apbpwy 7, 15 kal 18, va popo-
hoyeital oo ZugBairdpevo Kpatog ot onole agkeuvial
ot GpaomPIOMITEG TOU TIpOdwIoy Nou MapEXEl urnpe~
olec Yuyaywyiag 1} Tou aBinTm.

3. Eioodniia MoU anokTaTtar and TEToeg dpaamnpid-
MTEC, Ol ONOIEG QOKOUVTAL OTa MAGIOIG HOPPWTKAY
CUPpLVOV WETAEY Twy ZuuBalioueviov Kparav, anah-
Adccetal guoiBala and 1 PopoAovia.

APEPO 19
IYNTAZEIL

Me v empoiain twv SlataEewy g rapaypleou
2 Tou GpBpou 20, of OUWTAEEIGQ KAl AAAEG aUOBEG
nopdpolag UONG, Nou KaTeBdiiovial oc KATOIKO Tou
EVOC ZujBaAliduevou Kpdtouc yia unmpeoleg nou npo-
OEQEPE OTO MAapEABOV, popoloyolvral yove o autd
T0 Kpdtoc.

APBPRO 20
KYBEPNHTIKEZ YNHPEZIET

1. @) AgciBeg, EXTOg and guvTaEn, now KataBaihovrat
and évo IuuBarAdueve KpdTog, NMEMPEPEIAKY) SLOMI)TIKY
Hovada | TOTIKE GPXIT auToU O évd Quowd Nphowno
via g umpeoleg Moy napagyédnkay npog autd 1o
Kpdarog 1) yovada 1] apy autol, goporoyolvial povo
o autd 1o Kpéroq.

B) Ev Toutoig, wia TETola auoifr} opolovelrat pévo
oto Ao ZuBairdueve Kpdtog, av ol urmpedieg na-
péxovTa EviOC QuTol Tou Kpdroug Kal TO QUOWKG
NPSoWNoe Elval KAToKOS autod Tou Kpdtoug xat

v elval urmikoog Tou Kpdatoug gutod 1

u) BEV £YIVE KATOWK GG Tou KpdToug QuTol QriokAEIgNKA
Kal: UOVO YIQ TO OKOMG TG NApoXAG TWV UTMPECIWV.

2. a) OnowashAnoTte olvraln, nou keTaBdiletal and
éva Iupfaiiouevo Kpatog, nepipepeakr| ) Siomn T
povada A Tomkr| apy| autol, B and taugia Moy ou-
oTéénkay and qutd, O éva Quaokd NMPOOWNo yia unm-
pealeg Tow npoct@epe MPog To Kpdtog auté i povada
# apymy autol, gopoloyeltar pdvo ovo Kpltog auté.

B) Ev ToUTOIG, TETOIES OUVTALEIC popohoyolvial Hovo
ato o ZuuPaiidpeve Kpatog, av To puod npdowno
elval KATOKOG Kal unmkooG Tou Kpdroug autodl.

3. O ;JataEeg Tv dpdpwv 16, 17 Kal 19 epappdlovral
OF QUOIBES Kal CUVTGEES yta urmpegleq nou Napacyt-
Onkav oe OY£0T LE ETRXEIPRHATKG SpaompleTnTa Mou
SEfdyeTal and éva ZuuBarAdueve Kpatog f nepipe-
pewakn] HownTikn povada 1 torwr apyrt autod.

APBPO 2t
EKNAIAEYTIKO!

1. Kabnynthig f Sdokalog v dhha pégAn Tou didoxnikod
NPOCTWMIKOL, XATawol evoc ZupBaridusvou KpaToug,
rou SBA0KOUY OE TIAVEMIOTHHA 1) OE OTICOTTTATE 2AA0
avayvpiouévo exnaBeuTIkG (Spupa Tou dhlou Zup-
Bairdpevou Kpatoug, QopohayouvTal uove oTa NpUTe
Iuppakidpevo Kpdtog yia xaBe apofn mou éiaBav
oYETKG ' aumv ™ Spaomplénta yia wa nepiodc mou
Scv Eemepva ta Suo (2) ypdvia and myv Evapkin me
SoaampdMTAC TOL.

2. O Hattisic me nopaypapou 1 egpopudiovral
enlone via auoPég nou AGUPAvEl QUOIKE TIPGOWNO,
kGTOKOS EVOG Zupfaihdjevou KpdTtoug, Noy anagyo-
Aeital otov Touda g EpEUvag 010 aAhe ZuifaAlouevo
KpaTtog, av auti n épeuva Bev Siefavetar «upltys ya
510 CULPEPOV IS DUYKEKPIWEWNC EMXEipRoNG 1 NPo-
cwroy.

APBGPQ 22
INOYAAITEX, METEKNAIAEYOMENOI
KAl NPOZQMNA TA ONOIA
EXOYN ITAAE! MA EIAIKEYZIH

1. Xphjanxkd nood 1a onoie AGUBAVEL Yia Ty OuvTh-
pnom, eknaldeuan A uetexnaldeuon Tou onoubacT) £-
MAYYEALQTIKG HABNTEUGUEVOS, HETEKNQIBEUOUEVOS A
NPAoWNo NOoU £XEl JTOAEl va QnokTHoel el Texvinr,
ENAYYEALQTIKT) T} EMXELPTIHOTIKA EUTEIA, © OMOIOG Elvat
fi Arav auéowq mpo ™Q METAROOYG Tou OE éve Zup-
BaAAduevo KpdTog kATOIKOG Touw dhdou ZupfBaiAidpevou
Kpdtoug ka1 0 onolog BplokeTal 0To NPpWTO PVNPoVEUD—-
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HEVO KQATOC OTOKAEICTIKG KGL HOVO YA TO OKOTE G
EKMAIBEUONS & HETEXAGIBEUON S Tou, BEV GOPOADYOUVTAl
T MPEITO UVTLOVEUOUEVE KpdTog e Ty npoundBean
GTL T £V AOYW NMOO4 TMpokdnTouv AmMd MMYES EKTOQ
ToUu Kpdtouc TOUTOU.

2 H idlo artadhayy) loxLel Y10 El@ddnpa nou anokKTatal
anéd to MpoavagepdUevo TIPOCWo and anacyoinon
TMoU £xE OTO TIPWTA avopepopevo ZupBahiduevo Kpa-
1o Yo va guumhnpavel 1a ££oda ouvTipnang, padn-
telag, exknaldeuong xai dhia Efoda efedlkeudng, yia
pia neplodo 800 erdv anéd My &piEq Tou OTO NPWTC
JupBaribduevo Kpatog.

APOPQO 23
AANA EIZOAHMATA

1. EwoodApata katolkou eveg and Ta ZuuBailhodpeva
Kpatn, omoudiNoTeE KalL av rpoxdnrouy, Ta ornola dev
avaptphnkay oTa Nponyolueva GpSpa NG napouoag
IouRaong, GopoAoyolvial pove oTe Kpatog autd.

2. O Blataleq mMe napaypagou 1 Sev egapudlovral
eni ewwodnparoe, pe efaipean 1o eicddnua and axklvrm
neploudia onwe autl oplletal omyv Nopdypage 2 TOU
apBpou 6, av o &wawlyeg autol Tou Ewolfiparog, ©
onoicc Elval KATOKOS TOU EVOg TupBaiAiduevou Kpa-
Touq. Siefaver emuyelpnon o710 dlho ZupfariAiouevo Kpa-
T0G péow poOvVRING O aQure eykataotaong fi ackel o
quTh To GAAO Kpdtog urp eEapUEVES TIPOOWTIKESG
urmpeoleg ané kaBoploptvn BAcn nou BeigkeTal o auTod
KQl TO SiKaiwpa ¥ n fieplousia, og ox£0N HE TNV onoia
Katafarietal 10 eg0dnua, guvBEETal QUOIAOTIKA e
QUMY 11} poviun eykataogtaon | my kabopopevn pao.
Ze pla tétola nepintwaon fa epappdlovial avéhova ol
Satafaic Tou apBpou 7 f Tou apBpou 15

APOPO 24
OOPOACTIA KEDAAAIOY

1. Kegpahae nou avTinpgogwnelstal and axkivnm ne-
proudia, 6nwg opiferal oTo Gpepo 6, n onola avrxel
08 KATOWO Tou Evie ZupBahiéuevou Kpatoug kal Bpi-
CKETQL OTO0 QMO Iupfaridépevo Kpdtog, pnopet va
(popoAcYElTal ¢TO Ahho autsd Kpdtog.

2. Kepahawo nou avTinpoowneleTadl ané KIvnt ne-
ptougia, n ornoia cnoTeAE! pépog TG ERAYYEALQTIKNG
TIEQIOUCIAG HIOG HOVIUNG EYKQTGOTAOTS, TV onola £XEl
enxeipnan tou evds TupBarhsuevou Kpatoug ato ahho
Zupfarropeve Kpdtog, R and kwnDj MEPLOUsIG Tou
cuvDEE TG PE KaBopLowewvn Bdon v onola EXEL KATOKOG
ot evoe TupBoAhducvou Kparoug oTo aiho Zupfoi-
Abpevo Kpdtog yia To oxkond mg napoxng uwn ekap-
THEVWY TPOUWNIKMY UMMPEQ@DY, Uropel va @opcio-
yeltal ¢ autd 10 ddAo Kpatog.

3. Kegahao nou avTinpooumeleTal ang mAola 1
aepoakdpn 0 BIEBVEIG peTapopésg N and Kivnty Ne-
pioucia mou OUVBEETQL {E TNV EKEUETGAAEUON aQutwv
Twv TAOIWYV 1] QECOOKOPWY, QPopoloveltal pévo gTo
Zuppaiddueve Kpatog oTo onolo gopoioyouviar Ta
képdn and Ta ev Adyw niola © agpooxéyn, guppwva
He Tig BlaTGEElg Tou apBpou 8 g IuuBaong QuIng.

4 'Oha Ta tAka ovoixela kegahaiou katolkou evog
and Ta Tupfaiidpeva Kpdm @opoloyouvral pbvo oto
Kpdiog autd.

APORO 25
AMODYIH AINAHZ ®OPOACTIAZ

‘Crav évag KATOIKOG evég ZupBariopevou Kpatoug
anokTa e0odnua 1 eival KUploC KEQaAgiol To onoio.
oupwva PE TIE BoTAgeie g Tapoltoag ZupBaomg.
uriopel va QopoAoyndel oTo Aiko Zupfaiiduevo Kpatoeg,
TO TIPWTO PVNHOVEUSHEVO Kpatog napaywpel.

Ql we EknTwon and 16 Popo ewodfuaTog TOU EV
Adyw Katoikou, nogd (00 pe 1o Ppépo EICODRHATOS TIOU
kaTaBAnenke ¢ autd To dhho Kpatog

B) wg EKMTwon and To PoPo KEPGAQIOU TOU KATOKKoU
autol, Naod 0o e TO GOPO KEParaiou NoU XaTaBAfBnkKe
o0& autd To Gho Kpatog.

Mia Tetola éxkmiwom Sev pnopel, ev Todtowg, va
uriepPaivel ka: g1 S0 NEPINTLOELG TO TUNPa TO $Epou
EI0OSAKATOG K TOU QOpOU KEQOAQIou, ONWG uMoAoyl-
gmke tiperol SoBel v EXTITWON, TO OToiC avTIOTOIKEL
avahova Je v NEPINTWOT, OT0 £108nua 1\ OTo KEQAARIC
nou pnopet va popoioyeltal ge autd 16 GAAoG Kpdtog.

APBPO 28
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

1. O urrkoot Tou Evog ZupBaiiduevou KogTtoug dev
UTIGKEWVTGL 0T AAAD ZupPaiidpeveo Kpateg oe omowa-
IineTe popoloyia B onoadinoTe oxeTky emBapuvon,
n onoia eivar Siagopn N REPWOdTEpO ENayBhg and 1
©OPoAOYIa KAl TIG OYETKEG EMIPAPUVCEIC OTIS OMoigg
urmdREVTAl { uropouv va unayBodv of urmKool Tou
dihou outou K'pm'ouq KATw and Tig QUTEC OuvOrKES.

2. O dpog “unrkool” onuaivet:

a) 6Aa TQ PUOIKA NPHGWITA TTOU KATEXOUY TNV EAANVIKT
iBavévela | T POUMAVIKT LITNKOOTTA

£) dAa 1a voukd NpdowNa, TG NPOTWTKES ETAPEES
Kol TG EVIDOE], TWV omolwy 1 VOUIK TMPogwrika ™ Ta
AnopPEEl GG TOUT LOYBOVTEG vOUoug Evog ZUPBGANG-
Hevou Kpdrtoug.

3. H opoioyia nou enPAAAETGl 08 pdVINN EYRATA-
otaor, v orocia eruxelonon £vog TupBairduevou Kpa-
Touc dlampei oTo GAAO Zupfaiiépevo Kpateg, dev Ba
Eival Alydtepo EUVOIKR aTo dihko autd Kpatog and m
Qopohkoyia Moy ETPANAETAL 0 EMYEPHOES TOu GAACU
auTol Kpatoud WE Tiq autEg dpaummplétnteg. H naposaa
&idtakn Sev pnopst va epunveuBel OTL UNOYPEGVEL Eva
TupBaridpevo Kpatoo va XOpnyel oF xkatolkoug Tou
arhou ZupBarAdpevou KpaTous oTICESSATMOTE NPosw-
MKEG EXTITAOES, QNAANGYEE Kal JEWDTES YIA YOPOAD-
YIKOUG OKOTIOUG AOYW TIPOCWIIIKAG KATGOTAOEWS T Oi-
KOYEVEIQK®Y UNOXPEWTEWY, TIG Onoleg Yopnyel oToug
GiKouc Tou xaTolkoug.

4. Eruxeproec tou £vog Zupfaiiopevou Kpatoug,
Twv oroiwy 10 Kepdhaw ev GAw 1 BV PAREL QVIKEL 1)
sAEYXETAl, GUEDA ¥y EUpECq, and Evav i NEMOTOTEPOUG
Karolkout TOU AAdlou ZuuflahAopevou Kparoug, oev
unoBAlovTal OT0 TPWTO HVNUOVEUOUEVD Kpatog oc
omnodnnote popoloyia § onoladinoTe OXETKN HE au-
v emBapuvon, K onoia eival Siltgopn | NEQIOCOHTEPO
ernaxBnic and ™ opoAoyid Kal T OXETKES EMBapiv-
gElg, 0TI ONGIEQ uNoBARAQVTAl 1) whopolv va unofin-
Solv AAAEC TUPOUOIES EMYEPHCELS TOU TRWTOU Jvn-
poveuopevou Kpdrtoug.
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5 O Biavakelwg Tou napdvTog Gpdpoy £QapudlovIal,
aveEgpmTa and g Mataiel; Tou apbpou 2, OE PEPoUS
KABE Eidouc kal PopPHg.

APGPO 27
AIAAIKAZIA AMOIBAIOY AIAKANONIZIMOY

1. ZTiq NEpINTAOOELG Mol Eva npdowno Bewpel 6T oL
EVEPYEIEG EVOG | KL Twy S00 ZupBaiAéuevay Kpotav
£xouv 11 Ba £xouv YU GuTO gav anoTEAZaua v eMBOAR
goporoyiag, n onoia Sev eival olupwvn He auty m
Zoupaon pnopel, avefGpmra and Ta uéoa Bcpanclag
ToU MPOBAEROVTAL and TNV ECWTERKA vouodedia GuThyY
wyv Kpatwv, va 8Ecel v nepinTwon Tou undym me
appodiag apxiq tou IupPaMlAdueveu Kpdtoug Tou o-
rolou elval katoikog 1, av £QapuoleTas yI' auTd TO
Mpoocwnae N napaypapos 1 tou apbpou 26, Me apud-
Siag Apyng tou ZuuBorAduevou KpaToue, tou onolou
elval urmkooq. H neplmwon aut npéne va tebel undym
pEoa ge Tpia xpédwia and My npwTn kKolvoreinon ™o
npakng xatakoyviapol gbpou, N emPorf Tou onoiou Bev
tival otpgovn we nig &ardfeic me Lupfaone.

2. H apuédo Apyn npoonafel, av Bewproel Basipn
my Evatacs kal av n iSia Sgv pnopel va doost Kavo-
noinTkn Ador, va ermAdcsr ™ dlagopd pe agoBaio
ouppwvia e v appdlr Apyri Tou @hhou TupBoaird-
pevou Kp&toug, LE orord TTv anoduyh e gopoioyias
mou Sev elvat auppwyvn Je T Zoupaan.

3. 21 apuédieg Apxeg twv ZupPoriépevav Kpataov
8a rpoonabouv va emAvouv pe opoBaia oupguvia
criolecdnnote duoxepcleg 1 appioreq avakumtouy we
NPoG TV EPUNVEIT Kal MV EQapuioyn me LuuBaomce.
Mriopoiv entiong va SieBouietovial PETAED TOUQ Vio
v QTePUYl TME SMART ¢opoioylac cE MERINTGORC
nou &ev Npoffhémoviar and ™ Ioupoaon.

4. O oppodies ApYeq Twv ZupRaliduevwy Kpatwv
HOPOLY va ETUKOWVWVOLNY ETAEL TOUG QREUBEC uE
avond va pRaooUV OF P GUkpwvia ys v Evvola Twy
FIDONYCRUEVIY  TIopaypaguy. OTAV KPIVETGL OKOTo
YIG TRY ETHTEUER ouupwvias vo AGBEL XWPO TIPGPOPIKA
IvIAAFayT enoPpewyY, auTh 1 ovTalAayY) Propel va vive!
dEow wag Emrponag, mou Bo omoTteAsiTar ond avn-
NROTWTOUE Tuw apgodiwy Apxow twv fupBariopevon
K ooTU,

5 O opuobisg Apyeg Twv IupPalhopevwy Kpotov
Lo Znffoukeloyvtot OTay O TRCAONOICES TNG QORO-
Foviking Toue voHoBEglog anqitoly, Ty Tpodspuoy)
™e ZogBoans.

APOPC 28
ANTAAAATH NAHPOQCRPIGN

1. O apaddieg ApyEc Twy ZupBaihopevwy Kpatav
avtarAegoouy TANPOQOPIES, OL ONOIES EiVal AVAYKAIES
¥l My Epapuoyn Twv Sutdkewv aunic ™g ZiuBaonc
0 TWY ECWTEQIKDY vOUOBEQ@Y Twv IUPPaAAOHEVWY
Kpatuy 0 O¥E0T HE TOUG POPOUS TIOU KOAUTITOVIAL
anoc m cupfacn oTe HETPO NOU N POPOAOYIG CUPPwva
LE auteg Sev elvan aveiBe we ™ ZuuBaon. H avraiiayh
nAnpogopusy Sev MEpopileTar anod 1o '‘Apfpo 1. 'Oheg
oL minpogopieg mou AapBavovrai and SupBarAdpevo
Kpatog Sewpolvral we andppnTeg katd Tov iblo Tpono,
oTwG ot MAnpogopleg nou gulAévovTal CUppwva e
™v £0WTEPKN vopoBeola Tou Kpdtoug autod Kau amo

KUAUITIOVTAL ROVo 08 mpdowia | apxég {ouunephap-
Bavoubvav Twy Sikaompiwy Kol Twv SIOKNTIKGOY 0pya-
vwv) mou oxetifovrar pe T Pefaiwon ¥ eionpakn, mv
ovayKaoTkh EXTEheon 1 SlwEn 1 mv exdkKaon npo-
OPUYDY, avoQOpiKa PE Toug QOPOoUC Mou KAAlTTToVTaL
and ™ IiBaan. Ta Mpoowna auTta ¥ oL apxec Xpn-
oyonowdy Tq nAnpogopleq povo yia Toug wg Avw
aKornole.

Mricpouv va anokchUmTouy TIC mAnpogopleg oTo
Skacmplo, katd My £ akpoaTneiw Swadikaoic i o
SwacTikég anogdceig,

2. Iz Kkaud nepintwon o SOTGEES ™G napaypdgou
1 Bev gpunvedoviar 6T erBalkouv OE £ve anéd 14
TupBaAddueva Kpdm myv unoypéwon:

a) va Agufdvel Slowntikd pétpa avTifeTa KE T vo-
HoBeoia kal ™ SOIKNTIKA TOKTIKA Qutod A Tou GAAou
TuhBairdpevour Kpatous

B} va napéxer nAnpogopleq Tiou Bev pPmopouv va
anoxBouy oUNPpWvA IE T vouoBeaia i KaTa ™ ouvhdn
TPAKTIKG NG Sloiaong auTod 1 Tou AAAoU ZULBGAAG-
pevou Kpartoug

Y} VO MAapeyet NANPpOPOplEC ToU va aQnoOKQAOTTTOWV
OTICOBNNOTE CUVAAADKTIKG, ETUXEILNUATIKG, Blounyavi-
KO, EUNOPIKD ) ETIAYYEALATIKG GRGPOENTO B MAPaywyrs
Sadikaoia 1| TANPOYPOPIG, N GNOKGAUYN TwyY ofdiwy Bu
ntav avTiBeTn o& kavova Snudoag taine (ORDRE
PUBLIC).

APCPC 29
AIMAOMATIKOI ANTINPOZGNO! KA NTPOZENIKO!
AEITOYPI o4

Tinota o aumv T IZuyfaon Sev emmpedlel 1a @o-
PCADYIKE TILOVOO Twy DIMAWUATIKWV GVTIPOCGHY T
TV NPOEEVIKWY ARITOUPY®Y KATA TOUG YEVIKOUS KAVOVES
Tou Giedvous Sikalou 1 KQTA TG BaTaieig Efikwy
CULIDWVILIV,

APBPO 30
OEIN IE 1IXY
1. H Idupaom avm Ba emsupwdsi kar 1O Gpyevs
ETHKOMIONG 8Q QvTAAAGYOUV OGNV ... ... TO TQRITED0
Suvato.

2. K ZoyBoon tBetar o 1w0¥D and TG GvIQMAayn
TWY ORYAVLWY ETIIKUDWATIC KAl &t BiaT¢EElq me Ba Axouw
EQAPHOYT] CE EICSTMEa MoU arokTATaL KATa B ETG Ty
NpWTn NUEPA ToY iavouapioy TaU NEERCAOYIAKOD £100
nou GKOACUBEL HETO ™ Béom gE Wyl Mg ZupBaong.

APQPFC 31
AHZH

H napedoa ZupBacon napapéver oe Wox0 £T adpioTov.

To xaBéva and ta ZupPBaridueva Kpatn pnopei va
katayyele: 1t IopPaom uéxpt Tic 30 louviou kdde
RHEPCACYIAKOU £T0Ug, Nou apyilet ané TO 50 EToc peTd
™ Béon oe wyl ™G IouPaong, enbidoviag Eyypagn
KQTayyeAic WEOW Triq HIMAWUATKAG ofol. Tmv nepl-
nTwon aumy N I0uPaon naver va woxuel yia swwélnua
TIOU QnokiBnke KATA 1) HETA ™V Npwtn lavouapiou
TOU MIUEPOAOYIOKO ETOUS, NMou akoAowBE apéawg exgivo
EVTOG Tou orneiou £yive 1 enidoan Mg éyypapng Ka-
TayyeMlac.
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Ie enPBefaiwom Twy avTEpw, O unoyeypappivol, Sed—
viwe ebouqolotuévol ' autd, undypQyav v na-

pouoa Xappaon.

‘Eywe amv ABqva mv 17.9.1981 oe nputdtuna omyv
EMMAKY, poUUdVIKN KOl ayyMKs yAGLOoa, EXAOTOU XE(-
pévou Gvroc eflooy quBevnikoU, Ot TEpInTWOm Huwg
au@iBoiiog Ba uMepIoxUEL TO ayyilkd Kellevo.
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KuBépynong ™e ZoooMoTIKG Anuoxkpartiag meg Pou-
paviag ywa mv anopuyny me SnARG gopoloyiag ava-~
PpopIKd UE Toug popoug EW0OSTHATOG KAl KEGGhaioU, ol
UTIOYEYPaRpEVOL GUpVT|oaY OTC akdloubec SaTaEe
Ol ORGIEC aNGTEAOUV avartdghaoto pépod Te ZuuBaans.

Zto épBpo 10

FTupgpwveltal 6T, Sedopévou oT n Sapopd HETay
Twv SaTdEewy ™C unonapaypagou a) Kal EKelviuy TS
unonapaypdgou B) TS napaypagou 2 Tou &plpou 10
BaollETal OTO YEYOVOC OT, OUU(WVA UE TAV EAANVIKY

popoAoywr voproBecia oxeTikG PE TO PpSpo EICCDAUATOG
TWY VOUIKLY TROomNwyY, &nwg WYUEL KAtd 1o Xpove
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YIoud Twv KEpdwv MG ETAPEC Mou KATaBAAAEL Ta
pepiopara, o Suo KuBepvriosig Ba avaiafouv v a-
vaBenpnon Twyv Slatatewy me napaypdpou 2 dtav Sev
ugiotatan nadov 1 Baon aumg g diapopds. MExpIg
otou ohokAnpwdsl i avaBewpnon o aBpoloTiKGG EAAN-
vikbg popog enl Twv HECIOHATWY KAl erd Twv KEpSOV
ané ta conoia xaraBdiiovral Ta pepiopara Sev 60
unepPBaivel To oapdvta névre Tow Exkatd (45%).

& crufefoiwon Twv OQVWTEPW O UTIOYEYDQUHMEVO,
voua eFouciobompéval yi' autd, unéypadav To nNapoédv
MNpwTdkorho.

‘Evive ge SUo mpwtotuna gmv Adfva v 17.9.1991
oV EAANVIKT, POUMAVIKA KOL GYYAIKT] YAmaoa, EKaoTou
kelpEvou Gvtog efloou auBevTikol, CE NepinTwon Spwe
augPoriac 8a UREPIOYUEL TO QYYAIKO KEILEVO.
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C O N VvV E N T I O N

between the Hellenic Republic and Romania for the avoidaqce of
double taxation with respect to taxes on income and on capital.
The Government of the Hellenic Republic
and
the Government of Romania
Desiring to promote and strengtheﬁ the economic relations between
the two courtries onthe basis of national sovereighty and respect

of independence, equality in rights, reciprocal advantage and
non-interference in domestic matters, have agreed as follows:

Article 1

PERSONAL SCOPE

This Convention shall apply to bersons who are residents of one
or both «f the Contracting States. '

Article 2

TAXES COVERED

1. This Convention shall apply to taxes on income and on capital

impcsed on behalf of a Contracting State or of its ad-
ministrative territorial units or local authorities, ir-
respective of the manner in which they are levied,,

There shall be regarded as taxes on income and on capital
‘all taxes imposed on total income, on total capital. or on
elements of income or of capital, including taxes on gains
from the alienatien of movable or immovable property, as
well as taxes on capital appreciation.

The existing taxes to which the Convention shall apply are
in particular:

a) In the case of the Hellenic Republic:

i) the income and capital tax on natural persons;
ii) the income and capital tax on legal persons;
iii) the contribution for the Water Supply and Drainage

Agencies calculated on the gross-inceme from build-
ings;

(hereinafter referred to as "(Hellenic tax"}y.
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b) In the case of Romania:

i) the individual income tax:

ii) the tax on salaries., wages and other similar

remuneraticons;

i?i) the tax on the profits;
iv) the tax on income realised by individuals from

agricultural activities;

{hereinafter referred to as "Romania tax').

The Conveqt;an shall apply also to any identical or substan-—
t%ally similar taxes which are imposed after the date of
signature of this Convention in addition to, or in place of

the existing taxes. '

At the epd of each year, the competent authorities of the
Contractlng States shall notify each other of substantial
changes which have been made in their respective taxation

laws.
Articlie 3
GENERAL DEFINITIONS
"For the purposes of this Convention, wunless the context

otherwise requires:

al

b)

c)

d)

e)

the term "Hellenic Republic" means the territories of
the Hellenic Republic and the part of the sea-bed and
its subsoil under the Medirerranean Sea, over which the
Hellenic Republic has sovereign rithts in accordance
with international law;

the term "Romania’ means the Romania and used in a
geographical sense indicates ‘the territory of the
Romania including its territorial sea as well as the
exclusive economic zone and the continental shelf, over
which Romania exercises sovereign rights, in accordance
with the international law and with its own law con-
cerning the expleoraticn and exploitation of the
natural, Dbiological and mineral resources existing in
the sea waters., sea bed and subsoil of these waters:

the term "person" includes an individual., a company and
any other bhody of persons;

the term "ccmpany"' means any body corporate including
also a joint company incorporated under the law of a
Contracting State or any entity which is treated as a
body corporate for tax purposes;

the terms “enterprise of a Contracting State" and
“enterprise of the other contracting State” " mean
respectively an enterprise carried on by a resident of
a Contracting State and an enterprise carried on by a
resident of the other Contracting State;
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f)

g)

h}

b

the terms "a Contracting State” and "the other Con-
tracting State" mean the Hellenic Republic or Romania
as the context reqguires;

the term"international traffic" means any transpcrt by
an aircraft, operated by an enterprise which has its
place of effective management in a Contracting State or
by a ship which has its place of registration in. or
which has been documented by. a Contracting State, ex-
cept when the ship or aircraft is operated solely be-
tween places in the other Contracting State:

the term “"competent authority” means

i) in the case of the Hellenic Republic, the Minister
of Finance or his authorised representative,

ii) in the case of Romania, the Minister of Finance or
his authorised representative

as regards the application of the Convention by a Contract-
ing State, any'term not defined therein shall, unless the
context otherwise regquires, have the meaning which ‘it has

under the law, of that State concerning the taxes to which
the Convention applies. l

Article 4
RESIDENT
For the purposes of this Convention, the term "resident of a

Contracting State'" means any person who, under the laws of
that State. is liable to tax - therein by reason -of his

domicile., residence, place of management or any other

criterion of a similar nature. - But this term does not 1in-
clude any person who 1is liable to tax in that State in
respect only of income from sources in that State ©r capital
situated therein.

Where, by reason of the provisions of paragraph 1. an 1in-

dividual is a resident of both Contracting States. then his
fiscal status shall be determined as feollows:

a) he shall be deemed to-be a resident of the Contracting

State in which he has a permanent home available to him; if
he has a permanent home availahbhle to him in both Contracting
States, he shall be deemed to be a resident of the Contract-
ing State with which his personal and economic relations are
the closest (centre of vital interests);

b} if the Contracting State in which he has his centre of
vital interests cannot be determined, or if he has not a
permanent home available to him in either Contracting State,
he shall be deemed tc be a resident of-the Contracting
State in which he has an habitual abode;:

c) if he has an hahitual abode in both Contracting States,
or in neither of them, he shall be deemed to be a resident
of the Contracting State of which he is a national;
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d) - if he is a national of both Contracting States, or of
neither of them, the competent authorities of the Contract-
ing States shall settle the guestion by mutual agreement .
S

Where, by reason of the provisions of paragraph 1. a persen
other than an individual is a resident of both- Contracting
States, then it shall be deemed to bhe a resident of the Con-
tracting State in which its place of effective management is
situated.

Article S
PERMANENT ESTARLISHMENT
For the purposes of this Convention, the term "permanent es-~
tablishment” means ‘a fixed place of business through which
the business of an -enterprise is wholly or partly carried
on. i

The term ‘“permanent establishment'" includes especially:
a) a place of management;

b) a branch;

c) an office;

d} a factory:
e) a workshop;

f) a mine, an o0il or gas well, a quarry or any other place
of extraction or exploration of natural resources.

A buiiding site or constfuction or installation project con-
stitutes a permanent establishment only if it lasts more

- than nine (9) menths.

Notwithstanding the preceding provisions of this Article,
the term ‘'permanent establishment" shall be deemed not to
include:

a) the use of facilities sclely for the purpose of
storage, display or delivery of goods or merchandise belong-
ing to the enterprise;

b} the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of
storage, display or delivery;

c) the maintenance of a stock of goods or merchandise
belonging to the enterprise solely for the purpose of
pProcessing by another enterprise: :

d) the maintenance of a fixed place of business solely for
the purpose of purchasing goods or merchandise, or of col-
lecting information, for the enterprise;

e} the maintenance of a fixed place of business solely for
the purpose of carrying on, for the enterprise, any other
activity of a preparatory or auxiliary character:
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£y  the maintenance or a rixec place or business solely for
any combination of activities mentioned 1n subparagraphs a)
to e), provided that the overall activity of the fixed place
of business resulting from the combination 15 of a
preparatory or auxiliary character. '

g) the goods or merchandise belonging to the enterprise dis-
played in the frame of an occasional temporary fair or ex-
hibition which are sold during the fair and delivered im-
mediately after closing of the said fair or exhibition.

Notwithstanding the provisions of paragraphs 1 and 2 where a
person - other than an agent of an 1independent status to
whom paragraph 7 applies - is acting on behalf of an en-
terprise and has, and habitually exercises., in a Contracting
State an authority to conclude contracts in the name of the
enterprise, that enterprise shall be deemed to have a per-
manent establishment in that State in respect of any ac-
tivities which that person undertakes for the enterprise.
unless the activities of such person are limited to those
mentioned in paragraph 4 which, if exercised through a fixed
place of business, would not make this fixed place of busi-
ness a permanent establishment under the provisions of that
paragraph.

A person carrying on activities in connection with the ex-
ploration or exploitation of the sea-bed and its subsocil and
their natural resources situated in a’ Contracting State
shall be deemed to be carrying on a trade through a per-
manent establishment in that State.

An enterprise shall not be deemed to have a permanent estab-
lishment in a Contracting State merely lkecause it carries on
business in the State thrcocugh a broker, general commissicn
agent or any other agent of an independent status provided
that such persons are acting in the crdinary course of their
business.

The fact that a company which is a resi&ent of a Contracting
State controls or is controlled by a company wnich is  a
resident of the other Contracting State, or which carries on
business in that other State (whether through a permanent
establishment or otherwise), <chall not of itself constitute
either company a permanent estaklishment of the other.

Article 6
INCOME FROM IMMOVABLE PROPERT¥

Income derived by a resident of a Contracting Stgte from im-—
movable property (including income from ‘agr:culture or
forestry) situated in the other Contracting State may be

taxed in that other State.

erty"” shall have the meaning which
£ the Contracting State in which the
ated. The term shall in any case
o immovable property, livestock

The term "immovable prop
it has under the law o
property in guestion is situ
include property accessory L
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and equipment wused in agriculture and forestry, rights to
which the provisions of general law respecting landed
property apply. usufruct of immovable property and rights to
variable or fixed payments as consideration for the working
of, or the right to work, mineral deposits, sources and
other natural resources: ships, boats and aircraft shall not
be regarded as immovable property.

The provisions of paragraph 1 shall apply to income derived
from-the direct use, letting. or use in &ny other from of
immovable property.

The provisions of paragraphs 1 and 3 shall also apply to the
income from immovable property of an enterprise and to in-
come from immovable property used for the performance of in-
dependent personal services.

Article 7

BUSINESS PROFITS

The profits of an enterprise of a Contracting State shall be
taxable only in that State unless the enterprise carries on
business in the other Contracting State through a permanent
establishment situated therein. If the enterprise.carries on
business as aforesaid, the profits of the enterprise may be
taxed in the other Contracting State but only so much of
them as is attributable to that permanent establishment.

Subject to the provisions of paragraph 3, where an en-
terprise of a Contracting State carries on business in the
other Contracting State through & permanent establishment
situated therein, there shall in each Contracting State be
attributed to that permanent establishment the profits which
it might bhe expected to make if it were a distinet and
separate enterprise engaged in the same or similar ac-
tivities under the same or similar conditions and dealing
wholly independently with the enterprise of which it is a
permanent establishment.

In determining of the profits of a permanent establishment .,
there shall be allowed as deductions expenses which are in-
curred for the purposes of the permanent establishment, - in-
cluding executive and general administrative expenses so in-
curred, whether in the Contracting State in which the per-
manent establishment is situated or elsewhere.

Insofar as it has been customary in a Contracting State to
determine the profits to be attributed to a permanent estab-
lishment on the basis of an apportionment of the total
profits of the enterprise to its various parts, nothing in
paragraph 2 shall preclude that Contracting State from
determining the profits to be taxed by such an apportionment
as may be customary; the method of apportionment adopted
shall, however, be such that the result shall be in accor-
dance with the principles contained in this Article.

No profits shall be attributed to a permanent establishment
by reason of the mere purchase by that permanent estab-
lishment of goods or merchandise for the enterprise.
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For the purposes of the preceding paragraphs, the profits to
be attributed to the permanent establishment shall be deter-
mined by the same method year by year unless there is good’
and sufficient reason to the contrary.

Where profits include jtems of income which are dealt with
separately in other Articles of this Convention, then the
provisions of those Articles shall not be affected by the
provisions of this Article.

Article 8
SHIPPING AND AIR TRANSPORT

Profits derived from the operation of ships engaged 1in in-
ternatiocnal traffic shall be taxable only in the Contracting
State in which the ships are registered or by which they are
documented.

Profits derived from the operation of aircraft in interna-
ticnal traffic shall be taxable only 1n the Contracting
State in which the place of effective management of the en-
terprise is situated. .
Theprovisions of paragraph 2 shall also apply to profits
from the participation in a pool, a joint business or an in-
ternational operating agency. )

Article 9
ASSOCIATED ENTERPRISES
Where

a) an enterprise of a Contracting State participates
directly or indirectly in the management, control or capital
of an enterprise of the other Contracting State., or

b) the same persons participate directly or indirectly in
the management, contrel or capital of an enterprise of a
Contracting State and an enterprise of the other Contracting
State,

and in either case conditions are made or imposed between
the two enterprises in their commercial or financial rela-
tions which differ from those which would be mode between
independent enterprises, ‘then any profits which would, but
for those conditions,” have accrued to one of the en-
terprises, but, by reason of those conditions, have not so
accrued, may be included in the profits.of that enterprise
and taxed accordingly.
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Article 10

DIVIDENDS

Dividends paid by a company which is a resident of a Con-
tracting State to a resident of the other Contracting ' State
may be taxed in that other State.

However, such dividends may also be taxed in the Contracting
State of which the company paying the dividends is a resi-
dent and according to the laws of that State, but if -the
recipient 1s the beneficial owner of the dividends the tax
so charged shall not exceed:

a) 45% of the gross amount of the dividends if the company
making the distribution is-'a resident of the Greece,
and

b) 20% of the gross amount of the dividends if the company

making the distributicon is a resident of Romania.

The competent authorities of -the Contracting States shatl by
mutual agreement settle the mode of application -of these
limitation.

This paragraph shall not affect the taxation of the company
in respect of the profits out of which the dividends are
paid.

The term "dividends"., as used in this Article, means income
from shares, “jouissance"” shares or "jouissance" rights,
mining shares, founders shares or other rights, not being
debt-claims, participating in profits, as well as income
from other corporate rights which is subjected to the same
taxation treatment as income from shares by the laws of the
State of which the company making the distribution is a
resident.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the dividends, being a resident of a
Contracting State. carries on business in the other Con-
tracting State of which the company paying the dividends is
a resident, through a permanent establishment situated
therein, or performs in that other State independent per—
sonal services from a fixed base situated therein, and the
holding in respect of which the dividends are paid is effec-
tively connected with such permanent establishment or fixed
base. In such case, the provisions of Article 7 or Article
14, as the case may be, shall apply.

Where a company which is a resident of a Contracting State
derives profits or income from the other Contracting State,
that other State may not impose any tax on the dividends
paid by the company., except insofar as such dividends are
paid to a resident of that ¢ther State or insofar as the

,hglding in respect of which the dividends are paid is effec-
t

\vely connected with a permanent establishment or a fixed
base situated in that other State., nor subject the company ‘s

-undistributed profits to a tax on the company's un-—
-distributed profits, even if the dividends paid or the un-

distributed profits consist wholly or partly of profits or
income arising in such other State.
§
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Article 11
INTEREST

Interest ariéing in a Contracting State and paid teo a resi-
dent of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

However, such interest may also be taxed in the Ceontracting
State in which it arises and according to the laws of that
State, but if the recipient is the beneficial owner of the
interest the tax so charged shall not exceed 10 per cent of
the gross amount of the interest. The competent authorities
of the Contracting States shall by mutual agreement settle
the maode of application of this limitation.

The term "interest', as used in this Article. means income
from debt-claims of every kind. whether or not secured by
mortgage, and whether or not carrying a right to participate
in the debtor's prefits, and in particular, income from
government securities and income from bonds or debentures,
including premius and prizes attaching to such securities,.
bonds or debentures.  Penalty charges for - late payment shall
not be regarded as interest for the purpose of this Article.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if- the
beneficial owner of the interest, being a resident of a Con-
tracting State carries on business 'in the other Contracting
State in which the interest arises, through a permanent es-
tablishment situated therein, or performs in that c¢ther
State independent personal services from a fixed base
situated therein. and-the debt-claim in respect of which the
interest is paid 1s effectively connected with such per-
manent establishment or fixed base. In such case, the provi-
sions of Article 7 or Article 13, as the case may be, shall

apply.

Interest shall be deemed to arise in & Contracting State
when the payer 1g that State 1tself, -~ a territorial-
administrative unit. a local authority or a resident of that
State. Where. however, the . person paying the interest,
whether he is a resident of a Contracting State or not., has
in a Contracting State a permanent establishment or a fixed
base in connection with which the indebtedness on which the
interest is paid was incurred, and such interest is borne by
such permanent establishment or fixed base, then such inter-
est shall be deemed to arise in the State in which the per-
manent establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer
and the beneficial owner or between both of them and some
other person, the amount of the interest paid, having regard
to the debt-claim for which it is paid. exceeds the amount
which would have been agreed upon by the payer and the

beneficial owner in the adsence of such relationship. the

povisions of this Article shall apply only to the last-

: :‘tioned amount. In such case, the excess part of the pay-

ment shall remain taxable according to the laws of each Con-
tracting State, due regard being had to the other provisions:
of this Convention.
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Article 12

COMMISSION
Commission arising in a Contracting State and paid to a
resident of the other Contracting State may be taxed in that
other. State,

However, such commission may be taxed in the Contracting
State in which it arises and according to the law of that
State, but the tax so charged shall not exceed 3§ per cent of
the amount of the commission. The competent authorities of
the Contracting States shall by mutual agreement settle the
mode of application of this limitation.

The term "commission”. as used in this Article, means a pay-
ment made to a broker, & general commission agent or to any
other person assimilated to such a broker or agent by the
taxation law of the Contracting State in which such payment
arises.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
recipient of the commission, being a resident of a Contract-
ing State,has in the other Contracting State in which the
commission arises a permanent establishment with which the
activity giving rige to the commission is effectively con-

nected. In such ceagse the provisions o¢f Article 7 shall
apply.

Commission shall be deemed to arise in a Contracting State
when the payer is that State itself, a territoriai-
administrative unit, a local authority or a resident of that
State. Where, however, the perscn paying the commission,
whether he 1s a resident of a Contracting State or not., has

in a Contracting State a permanent establishment in connec-
tion with which the activity for which the payment iz made
was incurred,. and such commission 1S borne by such permanent
establishment., then such commission shall be deemed to arise
in the Contracting State in which the permanent estab-
lishmentis situated.

Article 13
ROYALTIES

Royalties arising in a Contracting State and paid to a resi-
dent of the other Contracting State may be taxed in that
other State.

Howewver, such royalties may also be taxed in the Contract-
ing State in which they arise and according to the laws of
that State, but if the recipient is the beneficial owner of
the royalties the tax so charged shall not exceed 5 per cent
of the gross, amount of the royalties paid as consideration-
for the use of, or the right to use, any copyright of
literary, artistic or scientific work including
cinematograph films, and films or tapes for television or
radic broadcasting and 7 per cent of the gross amount of the
royalties paid as consideration for the use o¢f, or right
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touse, any patent trade mark, design or model, pian, secret
formula or process, or any idustrial, commercial or scien-
tific eguipment, or for information concerning idustrial,
_commercial or scientific experience. The competent
Authorities of the Contracting States shall by mutual agree-
ment settle the mode of application of this limitation.

The provisions of paragraphs 1 and 2 shall not apply if the
beneficial owner of the royaltles, Dbeing a resident of a
Contracting State., carries on Dbusiness in the other Con-
tracting State in which the royalties arise, through a per-
manent establishment situated therein. or performs in that
other State independent persoconal services from a fixed base
situated therein, and the right or property in respect of
which the rovyalties are paid is effectively connected with
such permanent establishment or fixed base. In such case the
provisions of Article 7 or Article 15, as the case may be,

shall apply.

Royalties shall be deemed to arise in a Contracting State
when the payer 1is that State 1tself. a territorial-
administrative unit, a local authority or a resident of that
State. Where. however, the person paying the rovalties,.
whether he is a resident of a.Contracting State or not, has
in a Contracting State a permanent establishment or a fixed
hase in connection with which the cobligation to pay the
royalties was incurred and the royalties are borne Dby  such
permanent establisBment, or fixed base, then the royalties
zhall be deemed to arise in the State in which the permanent
establishment or fixed base is situated.

Where, by reason of a special relationship between the payer
and the beneficial owner or between both of them and some
other person, the amount of the royalties, having regard <o
the use, right or information for which they are paid, ex-—
ceeds the amount which would have been agreed upon by the
payer and the beneficial owner in the absence of such
relationship., the provisions of this Article ‘shall apply
only to the last-mentioned amount. In such case the excess
part of the payments shall remain taxable according to the
laws of each Contracting State, due regard being had to the
other provisions of this Convention.

Article 14

CAPITAL GAINS

Gains-derived by a resident of a Contracting State from the
alienation of immovable property referred to in Article 6

rand situated in the other Contracting State may be taxed in

that other Contracting State.

Gains from the alienation of movable property forming part
of the business property of a permanent establishment: which
an enterprige of a Contracting State has in the other Con-
tracting State or of movable property pertaining to a fixed
base available to a resident of a Contracting State in the
other Contracting State for the purpose of performing inde-
pendent personal services., including such gains from the
alienation of such a permanent establishment {(alone or with
the whole enterprise) or of such fixed base, may be taxed in
that other State.
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Gains from the alienation of ships or aircrafi. coperated in
international traffic-or movable property pertaining to the
operation of such ships: or alrcraft shall' be taxable only in
the Contracting State in which thé proflts of such ships or
aircraft are taxable hccordlng to the prOV1510ns ‘of Article
8 of this Conventlon

Gains from the allenat1on of any property other than that
referred to in the paragraphs 1, 2 and 3, shall be taxable

only in the Contracting State of whlch the altenator®' is a
resident. . . o T

Artlcle 5‘

INDEPENDENT PERSONAL SERVICES - .

Income derived by a resigent ©oT a Contracting State'ih
respect of professicnal services or other independent  ac-

tivities o¢f a similar character shall be taxable only in '’

that State unless, for the purpose of performing his ac+
tivities. he has a fixed base reqularly available to him in
the other Contracting State or resides in that other [Lon-
tracting State for a period exceeding 183 days in ‘a fiscak
year or periods exceeding in the aggregate 183 days -"in two
consecutive fiscal vyears. If - he has such a fixed, Base or
residence, the income may be taxed in the other Contracting

a

State but only so0o much of it zs is attrlbutable to that

fixed base or to the reSJdlng perlod

The term “professional services” includes, especially, inde-
pendent scientific, literary.artistic, educational or teach-
ing activities as well as the independent activities of
physicians, lawyers, enginecrs,; architects, dentists and ac-
countants,

Article 16
DEPENDENT PERSONAL SERVICES

Subject to the provisions of Articles 17, 19 and 20,
salaries, wages and other similar remuneration derived by a
resident of a Contracting State in respect of an employment
shall be taxable only in that State unless the employment is
exercised in the other Contracting State. If the employment
ig so exercised, such remuneration as is derived from there
may be taxed in that other State.

Notwithstanding the provisions of paragraph 1, remuneration
derived by a resident of a Contracting State in respect of
an employment exercised in the other Contracting State shall

‘be taxable only in the first-mentioned State if:

K- the recipient is present in the other State for a

period or periods not exceeding in. the aggregate 183
days in the fiscal year in that other State, and
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b the remuneration is +paild by. or on behalf «f, an
employer who iz not a Pesident of 'the other State, and
» o - q . ) . )
c) the remuneration is not barne by a. permanent estab-

lishment or a fixed hise whith thé employer has in the
other State. ' -

Notwithstanding the preceding provisions of this Article,
remuneration derived in respect of an employment exercised
abocard a ship or aircraft operated in internatiocnal
traffic,may be taxed ir the Contracting State in which the
profits from the operation of such ship or aircraft are fax-
able according to the provisions of Article 8.

Article 17

DIRECTORS® FEES

Directors' fees and other similar payments derived by a
resident of a Contracting -State in his c¢apacity as a member
of the bLoard of-directors of a company which is a resident
of the other Contracting State may be taxed in that other
State.

Article 18
ARTISTS AND ATHLETES

Notwithstanding the provisions cf Articles 15 and 16, income
derived by a resident of a Contracting State as an enter-
tainer, such as & theatre, motion picture, radio cor televi-
sion artists, or a musician, or as an athlete, from his per-~
sonal activities as such exercised in the cther Contracting
State, may be taxed in that other State.

¥

Where income 1in respect of personal activities exercised by

an entertainer or an athlete, in his capacity as such ac-
crues not to the entertainer or athlete himself but to
another person, that income may.notwithstanding the provi-

sions of Articles 7, 15 and 16, be taxed in the Contracting
State 1in which the activities of the entertainer or athlete
are exercised.

Income derived from such activities performed within the
framework of cultural agreements concluded between the Con-
tracting States, are reciprocally exempted from taxes.

Article 19

PENSIONS

Subject to the provisions of paragraph 2 of Article 20, pen-—
sions and other similar remuneration paid to a resident of a
Contracting State in consideration of past employment shall
be taxable only in that State.
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Article 24
GOVERNMENT SERVICE -

a) Remuneration, other than a pension, paid by a Contract-
ing State, a territorial administrative unit or a local
authority thereof to an individual in respect of serv-—
ices rendered to that State or unit or authority shall
be taxable only in that State.

b) However, such remuneration shall be taxable only in the
other Contracting State if the services are rendered in
that State andf_tﬁa individual is a resident of that
State whao: S

i) is a national f that State; or
ii)} did not becomg a vesident of that State solely for
the purpose- of rendering the services.

a) Any pension paid by, or out of funds created by. a Con-
tracting State or a territorial administrative unit or
a local authority thereof to an individual in Tespect
of services rendered to that State or unit or authority
shall be taxable only in that State.

b) However, such penéion cshall be taxable only 1in the
other Contracting State if the individual is a resident
of, and a national  of, that State.

The provisions of Articles: 16, 17 and 19 shall apply to
remuneration and pensions  in respect of services rendered in
connection with a business carried on by a Contracting State
or a territorial administrative unit or a local authority
thereof.

Article 21

TEACHERS

A professor or teacher or other members of a teaching staff
residents of a Contracting State who -are teaching at a
university or at any other accredited educational institu-
tion of the other Contracting State shali be taxable cnly 1in
that first Contracting State on all remuneration received in
respect of that activity for a periocd not exceeding  two
years from the beginning of their activity.

The provisions of paragraph 1 shall also apply to remunera-
tion received by an individual resident of a Contracting
State for conducting research in - the other Contracting
State, if such research is not undertaken primarily for the
private benefit of a specific enterprise oOr person.
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Article 22

STUDENTS, TRAINEES AND PERSONS SENT FOR SPECIALIZATION

Payments which a student, & business apprentice. a trainee
or a person sent to acquire special technical, professional
or business experience who is or was imnediately before
visiting a Contracting State a resident of the other Con-
tracting State and whois present in the first-mentioned Con-
tracting State solely for the purpose of this education or
training receives for the purpose of his maintenance, educa~
tion or training shall not be taxed in the first-mentioned
State provided that such payments are made to him from out-
side that State. :

The same exemption shall apply to income derived by the

above-menticned person from an employment which he exercises

in  that first-mentioned Contracting State in order to

supplement his means for maintenance. education, training,

and other expenses for specialization, for a period limited

;S two years from his arrival in that first Contracting
ate. '

Article 23

OTHER INCOME
Items of income of a resident of a Contracting State,
wherever arising.not dealt with in the foregoing Articles of
this Conventicn shall be taxable only in that State.

The provisions of paragraph 1 shall not apply to income,
other than income from immovable property as defined in
paragraph 2 of Article 6, if the recipient of sugch income,
being a resident of a Contracting State carries on business
in the other Contracting State through a permanent ‘estab-
lishment situated therein, or performs in that other State
independent personal services from a fixed base situated
therein, and the right or property in respect of which the
income is paid is effectively connected with such permanent
establishment or fixed base. In such case the provisions of
Article 7 or Article 15, as the case may be, shall apply.

Article 24
TAXATION OF CAPITAL

Capital represented by immcvable property refgrred to in Ar-
ticle 6, owned by a resident of a Contracting State agg
situated in the other Contracting State, may be taxed in

that other State.
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Capital represented by movable property forming part of the
business property of a permanent establishment which an en-
terprise of a Contracting State has in the other Contracting
State or by movable property pertaining to a fixed base
available to & resident of a Contracting State in the other
Contracting State for the purpose of performing 1independent
personal service, may be taxed in that other State.

Capital represented by ships or aircraft operated in inter-
national traffic and by movable property pertaining to the
operation o¢f such ships or aircraft., shall be taxable only
in the Contracting State ~in "which the ~profits - from the
aforesaid ships or aircraft are taxable according to the
provisions of Article 8, of this Convention.

All cther elemg;}s’ﬁf‘capital of a resident of a Contracting
State shall be KaxegPle only in that State.

Article 295

ELIMINATION OF DOUBLE TAXATION

Where a resident of a Contracting State derives income or
owns capital which, in accordance with the provisions of
this Convention, may e taxed 'in the other Contracting
State, the first-mentioned State shall allow:

aj as a deduction from the tawx on the income of that resi-
dent. an amount eqgual to the incecme tax paid in that
other State;

k) as a deduction from the tax on the capital of that
rasident. ann amount equal to the capital tax paid in
that other State.

Such deducticn in either case sha!l nct. however, exceed
that part of the income tax or capital tax, as computel
beforse fthe deduction is given, which i1s attributable, as the
case may he, to the inceme or the capital which may be taxed
in that other State. '

Article 26
NON - DISCRIMINATION

Nationals of a Contracting State shall not be subjected in
the other Contracting State to any taxation or any require-
ment connected therewith, which is other or more burdensome
than the taxation and connected requirements to which na-
tionals of that other State in the same circumstances are
or may be subjected.
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The term "nationals"” means:

a)l all individuals possessing the Hellenic nationality or
the Romanian citizenship;

b) all legal persons, partnerships and associaticons deriv-
ing their status as such from the laws im force 1in a
Contracting State.

The taxation on a permanent establishment which ano en-
terprise of a Contracting State has in the other Contracting
State shall not be less favourably levied in that other
State than the taxation levied on enterprises of that other
State carrying on the same activities. This provision shall
not be construed as obliging a Contracting State to grant to
residents of the other Contracting State 'any personal al-
lowances. reliefs and reductions for taxation purposes on
account of civil status or family responsibilities which it
grants to its own residents.

Enterprises of a Contracting State, the capital of which is
wholly or partly owned or contrelled, directly or in-
directly. by one or more residents of the other Contracting
State, shall not be subjected in the first-mentioned State
to any taxation or any requirement connected therewith which
is other or more burdensome than the taxation and connected
requirements to which other similar enterprises of the
first-mentioned State are or may be subjected.

The provisicns of this Article shall, notwithstanding the
provision of Article..d . apply to taxes of every kind and
description. ' '

Article 27
MUTUAL AGREEMENT PROCEDURE

Where a person considers that the actions of one or both of
the Contracting States result or will result for him in
taxation not in accordance with this Convention., he may. 1ir-
respective of the remedies provided by the domestic law - of
those States, present his case to the competent authorily of

the Contracting State of which he is a resident or, 1if his
case comes under paragraph 1 of Article 26, to that of the
Contracting State of which he is a national. The case must

be. presented within three years from the first ~notification
of the action resulting in taxation not in accordance with

the provisions of the Convention.

The competent authority shaill endeavour,if the objection ap-~
pears to it to be justified and if it is not itself able to
arrive at a satisfactory solution, to resolve the case by
mutual agreement with the competent authority of the other
Contracting State, with a view to the avoidance of taxation
which is not in accordance with the Convention.
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The competent authorities of the Contracting States shall
endeavour to resolve by mutual agreement any difficulties or
deoubts arising as to the interpretation or application of
the Convention. They may also consult together for the
elimination of double taxation in cases not provided for in
the Convention.

The competent authorities of the Contracting States may com-
municate with each other directly for the purpose of rzach-
ing an agreement in the sense of the preceding paragraphs.
When it seems advisable in order to reach agreement to have
an oral exchange of opinions, such exchange may take place
through a Commission consisting of representatives of the
competent authorities of the Contracting States.

The competent authorities of the <Contracting States shall
consult together, if the modifications broutht to their fis-—
cal law demand the amendment of the Convention,

Article 28
"EXCHANGE OF INFORMATION

The competent authorities of the Contracting States shall
exchange such information as is necessary for carrying out
the provisions of this Convention or of the domestic laws of
the Contracting States concerning taxes covered by the Con-
vention insofar as the taxation thereunder is not contrary
to the Jonvention. The exchange of information is not
restricted by Article 1. Any informaticon received by a Con-
tracting State shail be treated as secrzt in the same manner
as informaticn obtained under the domestic laws of that
State and shail be disclosed only to persons or authorities
(including courts and administrative bodies) involved in the
assessment or collection of, the enforcement or prosecution
in respect-of. or the determination cf appeals in ralation
to, the <texes covered by the Convention. Such persons or
authorities shall use the  information only for such pur-
poses. They may disclose the information in public court
proceedings or in judicial decisions. :

In no case shall the provisions of paragraph 1 be c¢onstrued
so as to impese on one cf the Contraciting States the chliga-
tion:

a) to carry out administrative measures at variance with
the laws and administrative practice of that or of the
other Contracting State;

b) to supply information which is not cobtainable under the
laws or in the normal course of the administration of
that or of the other Contracting State;

c) to supply information which would disclose any trade.
business, industrial, commercial or professional secret
or trade process, or information, the disclosure of
which would be - contrary to public policy (ordre
public).
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Article 29

DIFLOMATIC AGENTS AND CONSULAR OFFICERS

Noth?ng in this Convention shall affect the
privileges of diplomatic agents or consular
the general rules of international
sions of special agreements.

fiscal
cofficers under
law or under the provi-

.. FINAL=PROVISIONS

Article 30

ENTRY INTO FORCE

This Convention shall be ratified and the instruments of
ratification shall be exchanged at.. ..................... as
s$00n as possible.

The Convention shall enter into force upon the exchange of
the instruments of ratification and its provisions shall
have effect on income derived on or after the first day of
January of the calendar year next following that in which

the Convention has entered inte force.
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Article 31

TERMINATION

This Convention shall remain in force 1indefinitely. Either
Contracting State may denocunce the Convention up to the 30th
of June of each calendar year, starting from the S5th year
following that in which the Convention has entered into
force, by giving notice of termination through diplomatic
channels; 1n such event the Convention shall ceased to have
effect on income derived on or after the first day I of
January of the calendar year next fcllowing that i1n  which
the notice is given.

In witness whereof the undersinged, duly authorised thereto,
have signed this Caonvention.

m...... T originals,in the Hellenic. Romanian
and English languages each text being equally authentic, the
English tex prevailing in case of doubt.

For the Government of the For the Government of
Hellenic Republic Romania

[ r
Lt bifudost—

1! -
K. SN - Q\_, . "‘"\.,6-_:?‘ L'—*""SL‘\

CQ-NS‘\'AMT\N‘GiﬁW-R.qmos EUGEN DIJMARESCU
& _ e MINISTER OF STATE
CE&FuUry MINISTER OF FINANCE MINISTER OF ECONOMY AND

FINANCE



EQ@HMEPIX THX KYBEPNHZEQZ {TEYXOZ PQTO) 87

PROTOCOL

At the signing today of the Convention between the Government of
the Hellenic Republic and the Government of Romania for the
avoidance of double taxation with respect to taxes on income ' and
on capital the undersigned have agreed upon the following provi-
sions which shall form an integral part of the convention.

Ad Article 10

It is agreed that, since the difference between the provisions of
sub-paragraph a} and those of sub-paragraph b) of paragraph 2 of
Article 10 1is  based on the fact that according to the Hellenic
income tax on legal entities as in force ‘at the date of signature
of the Convention dividends paid by a company which is -a resident
of the Hellenic Republic are deductible in the computation of the -
profits of the company paying the dividends, the two Governments
will undertake +the review of the provisions of paragraph 2 when
the basis of such difference no longer exists: Until the review
has been completed the aggregate Hellenic tax on dividends and on
the profits out of which the dividends are paid shall not exceed
45 per cent. ’

In withess whereof the undersigned. duly authorised thereto, have
signed this Protocol.

Done at AH’\ NS in on It - §-i9alL

in originale in the Hellenic, Romania and English languages each
text being egually authentic, the English tex prevailing  in case
of doubt.

For the Government of the For the Government of
Hellenic Republic ‘Romania

COVSTANTIV . (DIATRAKOS EUGEN DIJMARESCU

DEPUY NIST FF F MINISTER OF STATE
HM; ISTER 0 INAKC MINISTER OF ECONOMY AND

FINANCE
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"ApBpo Beltepo

H ioxiG¢ Tou vopou autod apxiZer and m Snuoolsuct Tou
omv Epnjepidia me KuBepvifoeag kan g ZupBacng mou xu-
pavETaL and TV cAoKkApwaorn Tav Tpolinofioewy Tou dp-
Spou 30 map. 2 cuthig.

MapayyEiioue m Snuoocisuon Tou NapdvTog oty Ecpnue-
pida mc KuPepviioewe kal v EKTEALTN) TOU WG vOHOU TOU
Kpdtoug.

ABiva, 21 lavouapiou 1985

O NPGEAPOL THI AHMOKPATIAZ
KONITANTINOE I'. KAPAMANAHE

OF YEOYPTOl
fIPOEAPIAY THE KYBEPRHEHE EZOTEMKON
I. NOTTAKHE K. MIATIOYAIAL
EONIKHE OIKCNOMIAT OKONOMIKON
. MAMANTOQNIOY A. MANAAONOYAOT
FEQFTIAL YTEIAE, IPONOIAT & KO, AZQ/EEON
. MQPAITHE A. KPEMAETINOX
EGNIKHE MAIEIAY & BPHIKEYMATON NOAITIEMOY
. NANMANAPEDY A. MIKPOYTZIIKOE
BIOMHXAMIAT, ENEPIEIAE KAl
EMNOPIKHE NAYTEAAE TEXNOAOTIAT KAl EMIOPIOY
. KATEIQDAPAL K ZI'_IHITHZ
METASOPRN KAl EMIKOINGNIN

A. TEOYPAL

BewpnBne ko 1E8nxe n MeydAn Zepayida rou Kpdroug

A8iva, 23 lavouapiou 1985
’ -~

O ENil THE AAIOTYHHME YNIOYPTOL
. KOYBEAAKHL

AMNO TO EBNIKO TYNOrPA®EIQ



